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EN Please read and keep this manual. Read carefully before assembling, installing,
operating or maintaining the product. Protect yourself and others by following all safety
information. Failure to follow the instructions may result in personal injury and/or property
damage! Keep these instructions for future reference.

PL Prosze przeczyta¢ i zachowaé te instrukcje. Przeczytaj uwaznie przed
przystapieniem do montazu, instalacji, obstugiwania lub konserwacji produktu. Chron siebie
i innych, przestrzegajac wszystkich informacji dotyczacych bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowaé obrazenia ciata i/lub zniszczenie mienia!
Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

DE Bitte lesen Sie dieses Handbuch und bewahren Sie es auf. Lesen Sie die Anleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt zusammenbauen, installieren, bedienen oder warten.
Schiitzen Sie sich und andere, indem Sie alle Sicherheitshinweise befolgen. Die
Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu Personen- und/oder Sachschiaden fiihren!
Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

FR Veuillez lire et conserver ce manuel. Lisez attentivement avant d'assembler,
d'installer, d'utiliser ou d'entretenir le produit. Protégez-vous et protégez les autres en
suivant toutes les informations de sécurité. Le non-respect des instructions peut entrainer
des blessures corporelles et/ou des dommages matériels ! Conservez ces instructions pour
référence future.

(oV4 Prectéte si prosim tento navod a uschovejte jej. Pfed montazi, instalaci, provozem
nebo Udrzbou produktu si pozorné prectéte. Chrante sebe i ostatni dodrzovanim vsech
bezpecnostnich informaci. NedodrZeni pokyn( mize vést ke zranéni osob a/nebo Skodé na
majetku! Uschovejte si tyto pokyny pro budouci pouziti.

SK Precitajte si a uschovajte tento ndvod. Pred montaZou, instalaciou, prevadzkou alebo

udrzbou produktu si pozorne precitaite. Chrarite seba a ostatnvch dodrziavanim vsetkvch
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DEFINITIONS OF PICTOGRAMS USED IN THE INSTRUCTIONS:

® ®

READ THE MANUAL USE DUST MASKS USE EYE PROTECTION

= A A\

REMARK! USE GROUNDING Please observe the directions Electric Shock Warning

marked with this symbol in the
text!

A 7

Moving Parts Warning Store separately and dispose of Explosion Hazard Warning

according to environmental
standards

1. SAFETY TIPS

[i] | . .
General safety instructions for power tools

Be sure to read all tips and regulations. Failure to follow the directions below may result in electric shock,
fire, and/or serious personal injury. Keep all regulations and safety instructions carefully for further use.
As used in the following text, the term "power tool" refers to power tools that are powered by electricity
from the mains (with a power cord) and to power tools that are operated by batteries (without a power

cord).

1. Workplace safety

A. Keep the workstation clean and well-lit. An untidy workplace or an unlit workspace can cause

accidents.

Do not operate this power tool in potentially explosive environments containing, for
example, flammable liquids, gases or dust. When a power tool is in operation, sparks are
generated that can cause ignition.

When using the appliance, make sure that children and other bystanders are kept at a safe
distance. A distraction can cause you to lose control of the tool.

2. Electrical safety

A. The plug of the power tool must match the socket. Do not alter the plug in any way. Adapter

B.

plugs must not be used for power tools with a protective earthing connection. Unchanged
plugs and matching receptacles reduce the risk of electric shock.

Avoid contact with grounded surfaces such as pipes, radiators, stoves and refrigerators. The
risk of electric shock is greater when the user's body is grounded.

The device must be protected from rain and moisture. If water enters the power tool, the risk
of electric shock increases.

Never use the cord for other activities. Never carry a power tool by a cord or use a cord to
hang the appliance; Also, do not pull the plug out of the socket by pulling on the cord. The
cord should be protected from high temperatures, kept away from oil, sharp edges or moving
parts of the device. Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.
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E.

When working with a power tool in the open air, use an extension cord that is also suitable
for outdoor use. Using the correct extension cord (suitable for outdoor use) reduces the risk
of electric shock.

If it is unavoidable to use the power tool in a humid environment, use a residual current
protective device. The use of a residual current circuit breaker reduces the risk of electric
shock.

3. Personal safety

A

When working with a power tool, use caution and perform each operation carefully and with
caution. Do not use a power tool when you are tired or under the influence of drugs, alcohol
or medication. A moment of inattention with a power tool can cause serious personal injury.

Wear personal protective equipment and safety goggles at all times. Wearing personal
protective equipment - a dust mask, footwear with non-slip soles, a hard hat or hearing
protection (depending on the type and use of the power tool) - reduces the risk of personal
injury.

Unintentional start-up of the tool should be avoided. Before inserting the plug into the socket
and/or connecting to the battery pack, as well as before picking up or moving the power tool,
make sure the power tool is switched off. Keeping your finger on the switch while moving a
power tool or plugging in a power tool can cause an accident.

Before switching on the power tool, remove the adjusting tools or wrenches. A tool or wrench
found in moving parts of the appliance may lead to personal injury.

Unnatural working positions should be avoided. It is important to maintain a stable working
position and balance. In this way, it will be possible to better control the power tool in
unforeseen situations.

Appropriate clothing should be worn. Do not wear loose clothing or jewelry. Keep hair,
clothing, and gloves away from moving parts. Loose clothing, jewelry or long hair can get
caught in moving parts.

If it is possible to install dust extraction and capture devices, make sure that they are
connected and will be used correctly. The use of a dust extraction device can reduce the dust
hazard.

4. Proper handling and operation of power tools

A

Do not overload the device. Power tools that are provided for this purpose should be used
for operation. With the right power tool, you work better and safer in a given performance
range.

Do not use a power tool whose on/off switch is damaged. A power tool that cannot be
switched on or off is dangerous and must be repaired.

Before adjusting the appliance, changing attachments, or after stopping operation with the
tool, pull the plug out of the socket and/or remove the battery pack. This precaution prevents
the power tool from being switched on unintentionally.

Keep power tools out of the reach of children when not in use. Do not make the tool available
to people who are not familiar with it or have not read these rules. Power tools used by
inexperienced people are dangerous.

Proper maintenance of the power tool is necessary. Inspect that the moving parts of the
appliance are working properly and are not blocked, or that the parts are not cracked or
damaged in a way that would affect the proper operation of the power tool. Damaged parts
must be repaired before the appliance can be used. Many accidents are caused by improper
maintenance of power tools.
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5.

F. Power tools, attachments, auxiliary tools, etc., should be used in accordance with these
recommendations. The conditions and type of work to be performed must be taken into
account. Misuse of the power tool can lead to dangerous situations.

Service

A. Have your power tool repaired only by a qualified professional and using original spare parts.
This ensures that the security of the device is maintained.

FIRE AND EXPLOSION HAZARD

Flammable vapours from solvents and paints in the work area can ignite or explode. To prevent the
outbreak of fire or explosion, you should:

A 1L

w

v © N o oA

Avoid working around flammable and combustible materials near open flames or sources of
ignition, such as cigarettes, outdoor motors and other electrical appliances.

Static electricity poses a risk of fire or explosion in the presence of paint or solvent vapors.

Check that all containers and collection systems are grounded to prevent static discharge. Do
not use bucket linings if they are not antistatic or conductive.

Maintain an adequate flow of fresh air in this space.

Do not smoke cigarettes in the work area.

Do not use light switches, motors, or similar spark-generating products in the work area.
Keep the area clean. It must not contain flammable materials.

Refer to all Material Safety Data Sheets (MSDS) and container stickers.

There should be working fire extinguishing equipment on site.

10.The device generates sparks. If a flammable liquid is used in or near the appliance, keep the

appliance at least 6 m away from explosive vapors.

ELECTRICAL SAFETY

@ .
A\

Power tool plugs must match the sockets. It is forbidden to modify the plugin in any way. Do not
connect any adapters to grounded power tools. The use of unmodified plugs and fitted outlets
reduces the likelihood of electric shock.

Grounded tools must be connected to a properly installed and grounded outlet in accordance
with all standards and ordinances. It is forbidden to remove the grounding plug or modify the
plug in any way. Do not use any plug adapters. If in doubt as to whether the outlet is properly
grounded, consult a qualified electrician. If power tools start to run incorrectly or break,
grounding provides a way for low-resistance electricity to be dissipated from the user.

Avoid body contact with grounded surfaces such as pipes, heaters, refrigerators. When the user's
body is grounded, the likelihood of electric shock increases.

Do not expose power tools to rain or moisture. Water entering the power tool increases the risk
of electric shock.

Use cables as intended. Never use the wiring to carry, drag, or unplug the power tool from the
outlet. Keep the cable away from heat, oil, sharp edges, and moving parts. Replace damaged
cables immediately. Damaged or tangled cables increase the risk of electric shock.

When using the power tool outdoors, use extension cords suitable for outdoor use. The use of
cables adapted for outdoor use reduces the likelihood of electric shock.
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A HAZARD OF MOVING PARTS

A Moving parts can pinch, cut, or cut fingers and other parts of the body.

1. Keep out of moving parts.
2. Do not operate the equipment without protective guards and covers in place.

3. Live equipment may start without warning. Disconnect all power sources before inspecting,
moving, or servicing the equipment.

HAZARD FROM IMPROPER USE OF THE APPLIANCE

& Improper use of the equipment can lead to death or disability.

1. Always use suitable gloves, eye shield, and a respirator or mask when working.
2. Do not operate the appliance or work near children. Keep children away from the appliance.

3. Do not exceed the normal range or place the device on unstable ground. Good posture and
balance must be maintained.

4. You need to stay focused and focus on the task at hand.

Do not leave the appliance unattended while it is connected to the power supply. When the
device is not in use, turn it off and perform the decompression procedure.

6. Do not operate the equipment when you are tired or under the influence of drugs or alcohol.
7. Do not bend or overbend the hose.

8. Do not expose the cable to temperatures or voltages in excess of the values recommended by
WABROTECH.

9. Do not use the cord to move or lift equipment.

PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

Wear appropriate protective equipment while in the work area to help prevent serious
injuries, including eye injury, hearing loss, toxic fumes, and burns.

These measures include, but are not limited to: breathing apparatus, protective clothing
and gloves in accordance with the recommendations of the liquid and solvent
manufacturer.

When handling power tools, be vigilant, watch what you do and use common sense. Do
not use power tools when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. A moment of distraction while handling power tools can result in serious
injury.
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1. Wear safety equipment. Always wear safety goggles. Protective measures such as a dust mask,
non-slip shoes, a hard hat or ear protectors, if used properly, will limit personal injury.

2. Avoid accidental switching. Before plugging in the appliance, make sure the circuit breaker is in
the OFF position Placing your finger on the switch during handling or plugging in appliances with
the circuit breaker in the ON position increases the risk of accidents.

3. Remove the adjusting key before turning on the appliance. A wrench attached to a rotating part
of the tool may result in personal injury.

4. Do not overstretch. Adopt a stable position during operation. This ensures better control of the
power tool in case of unexpected situations.

5. Wear appropriate attire. Do not wear loose items of clothing or jewelry. Keep hair, clothing, and
gloves away from moving parts. Loose clothes, jewelry or long hair can get caught and stuck in
moving parts.

6. If dust extraction and collection instruments are supplied, make sure they are connected and
used properly. The use of these devices can reduce the risk associated with dust.

CONNECTION TO THE POWER SUPPLY

The mains voltage must correspond to the voltage indicated on the rating plate of the appliance. Under
no circumstances should the tool be used if the power cable is damaged. A damaged cord must be
replaced immediately by an authorized Customer Service Center. Do not attempt to repair a damaged
cord yourself. The use of damaged power cables can lead to electric shock.

IMPORTANT: use only a three-wire extension cord that has a grounding plug with two pins and a hole
and a socket into which the appliance plug can be inserted, with two holes and a pin. Make sure the
extension cord is in good condition. When using an extension cord, you should be sure that it has
sufficient parameters to conduct the current that the device may draw. A cable with too weak parameters
will cause a drop in the mains voltage, resulting in power losses and overheating. It is recommended to
use a wire with a cross-section of 3 x 1.5 mm. If the extension cord is to be used outdoors, it must be
marked W-A after the wire type has been determined. For example, the designation SJTW-A would
indicate that the cable is suitable for outdoor use.
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2. WT28RE CONSTRUCTION

11

10
9
8
2
6
1
5
3
. 4 5
with

1 Tool Holder MTS3 taper spindle

2 Knocker A socket in which handles or drills should be knocked out.

3 Magnetic Foot Full efficiency of the magnetic foot with a steel thickness of 10mm. Minimum
efficiency with a steel thickness of 4mm. The WT28RE magnetic drilling
machine has a movable magnetic foot.

4 Drill mode switch Position O - Magnetic Drilling Is OffDrill Position - DrillingREV Position -
Tapping

5 ON/OFF switch Magnetic foot electrical switch.

REMARK! When working, the magnetic foot must first be switched on and the
machine must be gripped.

6 Fuse Magnetic foot safety.

7 Power socket Informs you when the magnetic foot is activated.

8 Indicator lamp Use the potentiometer to adjust the speed of the machine.

9 Speed governor Use the potentiometer to adjust the speed of the machine.

10 Feed lever It is used to adjust the position of the spindle.

11 Handle Supports the transport of the magnetic drill.

12
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3. TECHNICAL DATA

Engine Model/Power WT 28RE/2080 W

Voltage/Frequency/Fuse 230V/50Hz/20C (Check the nameplate of the machine)

Drilling diameter range MAX tub.ular‘dril.l bits - 60mm
MAX solid drill bits - 28mm

Maximum RPM 390 rpm

Magnetic force 13800N

Maximum working stroke 200mm

Tool Holder MT3 taper spindle

Soft- start YES

Reverse rotation (threading function) M3-M22

Speed control YES

Magnetic foot dimensions 200x105 mm

Drill dimensions 590x320x200 mm

Net/ugly waga 18/24 kg

4. PURPOSE OF THE MAGNETIC DRILL

The magnetic drilling machine is suitable for drilling in ferromagnetic materials (e.g. steel), during
installation, shipbuilding, bridge, crane production, assembly works, locksmith works, assembly of steel
structures, etc.

The device is suitable for both core and full drilling. The device can be used horizontally, vertically, as well
as overhead. Care must be taken to ensure that sufficient surface area and thickness (at least 10mm) of
the ferromagnetic material are available for the transmission of the magnetic holding force. The contact
surface of the workpiece with the electromagnet should be flat, but it can be unmachined. Remove rust
and scale as well as varnish and layers of putty from the surface of the workpiece. When drilling in
materials below 10 mm, a steel sheet of the appropriate thickness should be placed under the workpiece,
so that the electromagnet can adhere to the substrate with greater force. Never place magnetic drills on
insulating materials (e.g. wood, concrete, etc.).

Please note that the magnetic force disappears when the mains power supply is interrupted (when the
power goes out, the plug is pulled out of the socket), we recommend that you always hold the drill
with a seat belt.

Magnetic drills cannot be used on workpieces during arc welding. The welding current could lead to
damage to the machine.

5. USAGE RESTRICTIONS

Power tools, accessories, tools, etc. must be used in accordance with these regulations and as intended
for this special type of appliance. The working conditions and the activity to be performed should be
taken into account. The use of power tools for work other than that intended can lead to dangerous
situations.

The machine can only be used with drill bits described in this manual.

Arbitrary changes in the mechanical and electrical structure, any modifications, maintenance activities
not described in the User Manual will be treated as unlawful and will result in the immediate loss of
Warranty Rights.

Do not overload the device. Use the power tool provided for this purpose. With the right tool, you work
better and safer in the given range of applications.
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Do not use a power tool whose on/off switch is damaged. A power tool that cannot be switched on or
off is dangerous and must be repaired.

6. DRILLS

Remember not to exceed the recommended average drill bits in accordance with the rating plate of the
device. Please remember that working with the diameter of the drill corresponding to the maximum
diameter that the device supports is work at the highest possible load - it is acceptable, but if it is
necessary to work continuously or to drill a large number of wells, you should choose a drill with a larger
working range.

7. TYPES OF DRILL BITS
e  WT28RE (NWKc HSS metal hole drill bits, HSSCo hole drill bits, tungsten carbide hole saw).

e  WT28RE + WELDON chuck (NWKc HSS Metal Hole Drill Bits, HSSCo Hole Drill Bits, Tungsten
Carbide Carbide Hole Saw, Rail Twist Drill Bits, TCT Rail Tubular Drill Bit, HSS Trepanning Cutters,

TCT Trepanning Cutters).

e WT28RE + WELDON chuck + tapping chuck (NWKc HSS Metal Cylindrical Drill Bits, HSSCo
Cylindrical Drill Bits, Tungsten Carbide Carbide Hole Saw, Rail Twist Drill Bits, TCT Tubular Drill
Bit, HSS Trepanning Cutters, TCT Trepanning Cutters, Taps)

8. POWER NETWORK

Before connecting the machine, make sure that the supply voltage corresponds to the value indicated on
the rating plate. The installation supplying the machine should be made with a copper wire with a
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minimum cross-section of at least 2.5 mm and should be routed through a 20C fuse. The power supply
system must be equipped with a well-functioning protective system and must meet the requirements of
the safety regulations for use.

Position the electrical cable so that it is not exposed to damage during operation. If you need to use an
extension cable, you should choose its length so that the excess does not interfere with your work. The
extension cord should also be equipped with a protective wire. Do not turn off the plug by pulling on the
power cable.

In the event of a power interruption and the machine stops, it is mandatory to release the switch button
and remove the plug from the socket. Once you have determined the causes of the power outage and
resolved the problem, you can continue working. Do not leave the machine unattended when connected
to the mains. In the event of a break in work or after its completion, it is imperative to disconnect the
machine from the mains by removing the plug from the power socket.

9. TURNING ON THE MACHINE

The drill switch is located on the body of the machine.

Position the tip of the drill bit over the marked drill point. Before you start drilling, check that the drill is
adhering to the surface firmly enough. The drill bit is fed manually using a feed lever. To avoid overloading
the magnetic drill or premature tool wear, apply sufficient pressure to the drill. After the drilling process,
remove the chips and/or the drill core in the event of a crack. Cooling and lubrication during drilling should
be adapted to the tool used.

Please note that the magnetic force disappears when the mains power supply is interrupted (when the
power goes out, the plug is pulled out of the socket). If drilling in a position other than vertical, use the
enclosed seat belt to attach the tool.

In the event of a power outage, the machine operator is absolutely obliged to switch off the machine and
unplug it. Once the cause of the power outage has been determined and corrected, the plug can be
reconnected to the power outlet and operation again.

Do not leave the machine unattended when switched on to the mains supply. In the event of a break in
work or after its completion, it is imperative to disconnect the machine from the mains by removing the
plug from the power socket.

10. CARBON BRUSHES

Carbon brushes are a normal wear part and must be replaced when they reach the wear limit. The machine
is equipped with carbon brushes. If the machine stops unexpectedly, check the brushes.

Note: Always replace brushes in pairs
To replace the brushes:
e Simply remove the brush caps and remove the old brushes.

e  When replacing brushes with new ones (always replace them in pairs), make sure they are seated
correctly.

WARNING: All repairs must be referred to an authorized service center. Improperly performed repairs
can lead to injury or death.

11. INSPECTION ACTIVITIES

Perform the inspection operation with the plug removed from the socket.

Before starting the magnetic drill, check the condition of the accessory tool. Any cavity or crack in the
drill disqualifies the tool. Install new ones free of defects.
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The device should be carefully cared for. Check that the moving parts of the machine are working properly
and are not blocked, or that the parts are not cracked or damaged, which could affect the proper
functioning of the machine. Damaged parts must be repaired before the appliance can be used. Many
accidents are caused by improper maintenance of power tools.

Check the condition of the electrographite brushes. If you find that they are shorter than 4 mm, replace
them with new ones. Please note that the cutting residues of ceramic materials are corrosive. Do not
leave the machine uncleaned when the operation is finished. This can lead to corrosion of individual
components of the drill.

12. COMPATIBILITY

The magnetic drill is compatible with the following tools:
e Weldon 19mm drill chuck

e Tapping Chuck B18 M5-M20
e Dirill chuck B16/3-16mm

e Coolant tank

13. TROUBLESHOOTING

Problem Cause Solution
Drill does not work The power cable is poorly connected | Push the plug further into the socket
or damaged
Check the power cable
There is no mains voltage in the socket | Check the voltage at the outlet or if the fuse
has tripped
Worn motor brushes Replace the brushes with new ones
Faulty switch Replace the switch with a new one
Defective PRCD residual current Replace the residual current switch
device
Vibration Check the condition of the drill bit or spindle.
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DEFINICJE UZYTYCH W INSTRUKCJI PIKTOGRAMOW:

© ®

PRZECZYTAJ INSTRUKCIJE STOSUJ MASKI UZYWAJ SRODKOW
PRZECIWPYtOWE OCHRONY OCzU
UWAGA! Nalezy przestrzega¢ wskazowek  Ostrzezenie przed porazeniem
STOSUJ UZIEMIENIE oznaczonych w tekscie tym pradem elektrycznym
symbolem!
Ostrzezenie zwigzane z Sktadowac oddzielnie i Ostrzezenie o zagrozeniu
ruchomymi elementami utylizowaé wg wskazan wybuchem
zgodnych z normami ochrony
Srodowiska

1. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Ogodlne wskazowki bezpieczenistwa dla elektronarzedzi

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazéwki i przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata. Nalezy starannie przechowywac
wszystkie przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania. Uzyte w ponizszym tekscie
pojecie ,elektronarzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych energia elektryczng z sieci (z
przewodem zasilajagcym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

1. Bezpieczenstwo miejsca pracy

A. Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czystosci i dobrze oswietlone. Nieporzadek w
miejscu pracy lub nieoswietlona przestrzen robocza mogg by¢ przyczyng wypadkow.

B. Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajdujg sie np. fatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac zapton.

C. Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdci¢ uwage, aby dzieci i inne osoby postronne
znajdowaty sie w bezpiecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad narzedziem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

A. Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé¢ do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki w
jakikolwiek sposéb. Nie wolno uzywaé wtykéw adapterowych w przypadku elektronarzedzi
z uziemieniem ochronnym. Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko
porazenia pradem.

B. Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami jak; rury, grzejniki, piece i lodéwki.
Ryzyko porazenia pradem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

C. Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wilgocia. Przedostanie sie wody do
elektronarzedzia podwyzsza ryzyko porazenia pradem.
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D.

Nigdy nie nalezy uzywac¢ przewodu do innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosic¢
elektronarzedzia trzymajac je za przewdd, ani uzywad przewodu do zawieszenia urzadzenia.
Nie wolno tez wyciggac wtyczki z gniazdka pociaggajac za przewdd. Przewdd nalezy chronic
przed wysokimi temperaturami, nalezy go trzymaé z dala od oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane przewody zwiekszajg ryzyko
porazenia pradem.

W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym niebem, nalezy uzywacé przewodu
przedtuzajgcego, dostosowanego réwniez do zastosowan zewnetrznych. Uzycie wtasciwego
przedtuzacza (dostosowanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Jezeli nie da sie unikng¢ zastosowania elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢
wytacznika ochronnego roéznicowo-pradowego. Zastosowanie wytacznika ochronnego
réznicowo-pragdowego zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

3. Bezpieczenistwo oséb

A

Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac ostroznos$¢, kazda czynnos$é wykonywac
uwaznie i z rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym lub bedac
pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze staé sie przyczyng powaznych urazéw ciata.

Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne oraz zawsze okulary ochronne. Noszenie
osobistego wyposazenia ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami
przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub $rodkéw ochrony stuchu (w zaleznosci od
rodzaju i zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narzedzia. Przed wiozeniem wtyczki do
gniazdka i/lub podtaczeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem lub
przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone.
Trzymanie palca na wytaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia lub podtaczenie do
pradu wiaczonego narzedzia, moze stac sie przyczyna wypadku.

Przed wtaczeniem elektronarzedzia, nalezy usungé¢ narzedzia nastawcze Ilub klucze.
Narzedzie lub klucz znajdujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata.

Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji ciata podczas pracy. Nalezy dbac o stabilng pozycje przy
pracy oraz zachowanie réwnowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii. Wtosy,
ubranie i rekawice nalezy trzymacd z daleka od ruchomych czesci narzedzia. Luzne ubranie,
bizuteria lub dtugie wtosy mogg zosta¢ weciagniete przez ruchome czesci i doprowadzi¢ do
wypadku.

Jezeliistnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen odsysajacych | wychwytujacych pyt, nalezy
upewnic sie, ze sg one podtaczone | beda prawidtowo uzyte. Uzycie urzadzenia odsysajacego
moze zmniejszy¢ zagrozenia ptynace z wdychania pytow.

4. Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

A

Nie nalezy przecigzac urzadzenia. Do pracy nalezy uzywa¢ elektronarzedzi, ktére sg do tego
przewznaczone. Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie w danym zakresie
wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

Nie nalezy uzywacé elektronarzedzia, ktérego witacznik/wytacznik jest uszkodzony.
Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wtaczy¢ lub wytaczyé, jest niebezpieczne i musi zostaé
naprawione.

Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy
wyciggna¢ wtyczke z gniazda i/lub usunac¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci zapobiega
niezamierzonemu wtaczeniu elektronarzedzia.
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5.

D. Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie
nalezy udostepnia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znajg lub nie przeczytaty niniejszych
przepisow. Elektronarzedzia uzywane przez niedoswiadczone osoby s3 niebezpieczne.

E. Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia. Nalezy kontrolowaé, czy ruchome
czesci urzadzenia dziatajg bez zarzutu | nie sg zablokowane, czy czesci nie s pekniete lub
uszkodzone w sposéb, ktory miatby wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele wypadkéw
spowodowanych jest przez niewtasciwg konserwacje elektronarzedzi.

F. Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi
zaleceniami oraz przeznaczeniem. Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki | rodzaj wykonywanej
pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektronarzedzia moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

A. Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi oraz przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo urzadzenia
zostanie zachowane.

ZAGROZENIE POZAREM | WYBUCHEM

Znajdujace sie w obszarze roboczym tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikéw oraz farb
mog3 ulec zaptonowi lub eksplodowaé. Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksplozji nalezy:

1.

9.

Unika¢ pracy w otoczeniu materiatéw tatwopalnych i palnych w poblizu otwartych ptomieni albo
zrédet zaptonu, np. papieroséw, silnikéw zewnetrznych i innych urzadzen elektrycznych.

Elektrycznos$¢ statyczna stwarza ryzyko pozaru lub wybuchu w obecnosci oparéw farby lub
rozpuszczalnika.

Sprawdzié¢, czy wszystkie pojemniki i systemy zbiorcze s3 uziemione, aby zapobiec
roztadowywaniu tadunkoéw elektrostatycznych. Nie stosowaé oktadzin kubta, jezeli nie maja
witasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.

Utrzymywaé odpowiedni przeptyw Swiezego powietrza w tej przestrzeni.

Nie pali¢ papierosdw w obszarze pracy.

Nie korzysta¢ w obszarze pracy z przetgcznikdw sSwiatta, silnikéw lub podobnych produktow
generujacych iskry.

Obszar utrzymywac w czystosci. Nie mogg sie w nim znajdowac tatwopalne materiaty.

Zapoznac¢ sie ze wszystkimi kartami charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) oraz
naklejkami na pojemnikach.

Na miejscu powinien znajdowac sie sprawny sprzet gasniczy.

10. Urzadzenie generuije iskry. Jezeli w urzadzeniu lub w jego poblizu jest uzywany tatwopalny ptyn,

nalezy utrzymywac urzadzenie w odlegtosci co najmniej 6m od wybuchowych oparéw.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

I\

1.

Wtyczki elektronarzedzi muszg pasowac do gniazdek. Zabronione jest modyfikowanie wtyczki w
jakikolwiek sposdb. Nie podtacza¢ zadnych przejsciowek (adapterow) do uziemionych
elektronarzedzi. Stosowanie niezmodyfikowanych wtyczek i dopasowanych gniazdek zmniejsza
prawdopodobienstwo porazenia elektrycznego.
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Uziemione narzedzia musza by¢ podtagczone we wtasciwy sposdb zainstalowanego i uziemionego
gniazdka zgodnie ze wszystkimi normami i zarzagdzeniami. Zabronione jest usuwanie wtyku
uziemiajgcego lub modyfikowanie wtyczki w jakikolwiek sposoéb. Nie uzywac jakichkolwiek
przejsciowek wtyczki. W razie watpliwosci, czy gniazdko jest nalezycie uziemione, nalezy
skonsultowaé¢ sie z wykwalifikowanym elektrykiem. Jesli praca elektronarzedzi zacznie
przebiegac¢ niewtasciwie lub sie one zepsuja, to uziemienie zapewnia droge niskooporowego
odprowadzenia elektrycznosci od uzytkownika.

Unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, chtodziarki. Kiedy
ciato uzytkownika jest uziemione, zwieksza sie prawdopodobienstwo porazenia elektrycznego.

Nie wystawiac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda przedostajaca sie do
elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia pradem.

Kabli uzywac¢ zgodnie z przeznaczeniem. Nigdy nie uzywaé okablowania do przenoszenia,
przeciggania ani do odtaczania elektronarzedzia z gniazdka. Trzymac kabel z dala od goraca, oleju,
ostrych krawedzi | od poruszajgcych sie czesci. Wymieni¢ natychmiast uszkodzone przewody.
Uszkodzone lub poplatane kable zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

Podczas stosowania elektronarzedzia na zewnatrz uzywaé przedtuzaczy dostosowanych
do zastosowania na zewnatrz. Wykorzystanie przewodéw dostosowanych do pracy na zewnatrz
zmniejsza prawdopodobieristwo porazenia elektrycznego

ZAGROZENIE ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI

& Ruchome czesci moga scisnaé, skaleczy¢ lub obciac palce oraz inne czesci ciata.

A 1

2.
3.

Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.
Nie obstugiwaé sprzetu bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

Sprzet znajdujacy sie pod napieciem moze uruchomi¢ sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem,
przeniesieniem lub serwisem sprzetu nalezy odtgczyé wszystkie Zrodta zasilania.

A ZAGROZENIE ZWIAZANE Z NIEW£ASCIWYM UZYTKOWANIEM URZADZENIA

Niewtasciwe stosowanie sprzetu moze prowadzi¢ do $mierci lub kalectwa.

1.
2.

Podczas pracy nalezy zawsze korzystac¢ z odpowiedniej ostony oczu i respiratora lub maski.

Nie wolno uruchamiaé urzadzenia lub wykonywac pracy w poblizu dzieci. Utrzymywacé dzieci z
dala od urzadzenia.

Nie wolno przekracza¢ normalnego zasiegu ani stawia¢ urzadzenia na niestabilnym podtozu.
Nalezy zachowywac dobra postawe ciata i rbwnowage.

Nalezy utrzymywac koncentracje i skupic sie na wykonywanej czynnosci.

Nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru urzadzenia podtaczonego do zasilania. Gdy urzadzenie nie
jest uzywane, nalezy je wytaczy¢ i wykonaé procedure dekompresji.

Nie obstugiwac sprzetu w stanie zmeczenia, ani pod wptywem substancji odurzajacych lub
alkoholu.

Nie wolno zatamywac ani nadmiernie wygina¢ weza.

Nie wystawia¢ przewodu na dziatanie temperatury lub napiecia przekraczajagcych wartosci
zalecanych przez firme WABROTECH.
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9. Nie wolno uzywac przewodu do przesuwania lub podnoszenia wyposazenia.

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

W trakcie przebywania w obszarze roboczym nalezy nosi¢ odpowiednie srodki ochrony, co
pomoze zapobiec powaznym urazom, w tym obrazeniom oczu, utracie stuchu, skutkom
wdychania oparéw toksycznych oraz oparzeniom.

Srodki te obejmuja miedzy innymi: okulary ochronne, aparaty oddechowe, odziez ochronna
i rekawice zgodne z zaleceniami producenta ptynu oraz rozpuszczalnika.

W czasie operowania elektronarzedziami nalezy zachowac czujnos¢, uwazac na to, co sie
robi i postugiwac sie zdrowym rozsadkiem. Nie uzywac elektronarzedzi w stanie zmeczenia
albo pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila rozproszenia uwagi w czasie
postugiwania sie elektronarzedziami moze skutkowac powaznymi obrazeniami.

@S0

1. Stosowaé¢ wyposazenie bezpieczeristwa. Zawsze uzywaé okularéw ochronnych. Srodki
zabezpieczajace, takie jak maska przeciwpytowa, nieslizgajgce sie buty, kask czy ochraniacze na
uszy, jesli uzyte we wtasciwy sposéb, ogranicza obrazenia osobiste.

2. Unika¢ przypadkowego zataczenia. Przed podtaczeniem urzadzenia upewni¢ sie, ze wytacznik
jest w potozeniu OFF. Umieszczenie palca na wytaczniku w czasie przenoszenia lub podtaczania
do pradu urzadzen przy wytaczniku w pozycji ON zwieksza ryzyko wypadkéw.

3. Usuna¢ klucz regulujacy przed wiaczeniem urzadzenia. Klucz przyczepiony do obracajacej sie
czesci narzedzia moze spowodowac obrazenia cielesne.

4. Nie wychyla¢ sie nadmiernie. Podczas pracy przyja¢ stabilng pozycje. Dzieki temu zapewniona
jest lepsza kontrola elektronarzedzia w przypadku nieoczekiwanych sytuacji.

5. Nosi¢ odpowiedni stréj. Nie nosi¢ luznych elementéw odziezy lub bizuterii. Wtosy, ubrania i
rekawiczki utrzymywac z dala od poruszajacych sie czesci. Luzne ubrania, bizuteria czy dtugie
witosy mogga sie zaczepic¢ i utkna¢ w poruszajgcych sie czesciach.

6. Jedli dostarczone zostaty przyrzady do ekstrakcji i zbierania pytéw, nalezy upewnié sie, ze sg

podtaczone i uzywane we wiasciwy sposéb. Uzycie tych urzadzen moze zmniejszy¢ ryzyko
zZwigzane z pytami.

PODtACZENIE DO ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO

A Napiecie sieciowe musi odpowiada¢ napieciu wskazanemu na tabliczce znamionowej urzadzenia. W
zadnym wypadku nie wolno uzywac narzedzia, jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony. Uszkodzony
przewod musi by¢ natychmiast wymieniony przez autoryzowane Centrum Obstugi Klienta. Nie prébowac
naprawiac uszkodzonego przewodu we wtasnym zakresie. Uzycie uszkodzonych kabli zasilajacych moze
prowadzi¢ do porazenia elektrycznego.

WAZNE: uzywac tylko tréjzytowego przewodu przedtuzajacego, ktéry ma wtyczke uziemiajaca z dwoma
trzpieniami i otworem oraz gniazdo, do ktérego mozna bedzie wtozy¢ wtyczke urzadzenia z dwoma
otworami i trzpieniem. Upewnic sie, ze przewdd przedtuzajacy jest w dobrym stanie. Uzywajac przewodu
przedtuzajacego, nalezy mie¢ pewnosc, ze ma on parametry wystarczajace do przewodzenia pradu, ktéry
moze pobiera¢ urzadzenie. Przewdd o zbyt stabych parametrach spowoduje spadek napiecia sieciowego,
przez co wystapig straty mocy i przegrzewanie sie. Zaleca sie uzycie przewodu o przekroju 3 x 1,5 mm.
Jesli przewdd przedtuzajacy ma zostaé uzyty na zewnatrz, to po okresleniu typu przewodu musi mieé
oznaczenie W-A. Na przyktad oznaczenie SJTW-A wskazywatoby, ze przewdd jest odpowiedni do
wykorzystania na zewnatrz.
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2. BUDOWA WT28RE

11

10

1 Uchwyt narzedziowy Worzeciono stozkowe MT3

2 Wybijak Gniazdo w ktérym nalezy wybija¢ uchwyty badz wiertta.

3 Stopa magnetyczna Petna sprawnos¢ stopy magnetycznej przy grubosci stali 10mm. Sprawnosc
minimalna przy grubosci stali 4mm. Wiertarka magnetyczna WT28RE posiada
ruchomg stope magnetyczna.

4 Przetacznik trybu Pozycja O - wiertarka magnetyczna jest wytaczona

pracy wiertarki Pozycja Dirill - wiercenie
Pozycja REV - gwintowanie

5 Przetacznik ON/OFF Przetacznik elektryczny stopy magnetycznej.

UWAGA! Przy wykonywaniu pracy nalezy w pierwszej kolejnos$ci wtaczy¢ stope
magnetyczng i zapewnic przyczepnos$é maszynie.

6 Bezpiecznik Bezpiecznik stopy magnetycznej.

7 Gniazdo zasilania Informuje o wtgczeniu stopy magnetyczne;j.

8 Lampa kontrolna Z pomoca potencjometra reguluj obrotami pracy maszyny.

9 Regulator obrotéw Z pomocg potencjometra reguluj obrotami pracy maszyny.

10 Dzwignia posuwu Stuzy do regulacji potozenia wrzeciona.

11 Rekojes¢ Wspomaga transport wiertarki magnetyczne;j.
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3. DANE TECHNICZNE

Model/moc silnika WT 28RE/2080 W
Napiecie/czestotliwosé/bezpiecznik iggzyzﬁo Hz/20C  (Sprawdz tabliczke znamionowa

MAX wiertta rurowe - 60mm

Zakres srednic wi i
akres srednic wiercenia MAX wiertta petne - 28mm

Maksymalna predkos¢ obrotowa 390 obrotéw/min

Sita magnetyczna 13800N

Maksymalny skok roboczy 200mm

Uchwyt narzedziowy Worzeciono stozkowe MT3
Soft- start TAK

Obroty wsteczne (funkcja gwintowania) | M3-M22

Regulacja obrotéow TAK

Wymiary stopy magnetycznej 200x105 mm

Wymiary wiertarki 590x320x200 mm

Waga netto/brutto 18/24 kg

4. PRZEZNACZENIE WIERTARKI MAGNETYCZNEJ

Wiertarka magnetyczna nadaje sie do wiercenia w materiatach ferromagnetycznych (np. stal), podczas
wykonywania robét instalacyjnych, stoczniowych, mostowych, produkcji dzwigéw, robét montazowych,
Slusarskich, montazu konstrukgji stalowych itd.

Urzadzenie nadaje sie zaréwno do wiercenia rdzeniowego jak i petnego. Z urzadzenia mozna korzysta¢ w
potozeniu poziomym, pionowym, jak réwniez nad gtowa. Nalezy przy tym uwazaé, aby na przeniesienie
magnetycznej sity trzymajacej byta dostepna wystarczajaca powierzchnia i grubo$é (min 10mm) materiatu
ferromagnetycznego. Powierzchnia przylegania przedmiotu obrabianego z elektromagnesem powinna
by¢ ptaska, moze by¢ jednak nieobrobiona. Nalezy usunac rdze i zgorzeline, jak réwniez lakier i warstwy
masy szpachlowej z powierzchni obrabianego przedmiotu. Przy wierceniu w materiatach ponizej 10 mm
nalezy pod obrabiany przedmiot podtozy¢ blache stalowg o odpowiedniej grubosci, dzieki czemu
elektromagnes moze przywiera¢ do podtoza z wieksz3 sita. Nigdy nie ustawiac wiertarek magnetycznych
na materiatach izolujacych (np. na drewnie, betonie itp.).

Prosimy o zwrdécenie uwagi na to, ze sita magnetyczna zanika przy przerwaniu zasilania sieciowego
(przy zaniku pradu, wyciagnieciu wtyczki z gniazda), zalecamy, aby przytrzymywa¢é wiertarke zawsze
pasem bezpieczenstwa.

Wiertarek magnetycznych nie mozna stosowaé na przedmiotach obrabianych w trakcie ich spawania z
uzyciem tuku elektrycznego. Prad spawania mégtby doprowadzi¢ do uszkodzenia maszyny.

5. OGRANICZENIA UZYCIA

Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia itd. nalezy uzywac odpowiednio do tych przepisow i tak, jak jest to
przewidziane dla tego specjalnego typu urzadzenia. Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki pracy i czynnosc
do wykonania. Uzycie elektronarzedzi do prac innych niz przewidziane moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji.

Maszyna moze by¢ uzytkowana tylko i wytacznie z wierttami opisanymi w niniejszej instrukciji.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe
nieopisane w Instrukcji Obstugi beda traktowane za bezprawne i powoduja natychmiastowa utrate Praw
Gwarancyjnych.
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Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do pracy nalezy uzywac elektronarzedzia, ktére jest do tego
przewidziane. Odpowiednim narzedziem pracuje sie lepiej i bezpieczniej w podanym zakresie
zastosowan.

Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego witacznik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie,
ktérego nie mozna wtaczy¢ lub wytaczyc jest niebezpieczne i musi zostaé naprawione.

6. WIERTEA

Nalezy pamieta¢ by nie przekracza¢ zalecanych $rednich wiertet zgodnych z tablica znamionowa
urzadzenia. Prosze pamietaé, ze praca Srednicg wiertta odpowiadajgcg maksymalnej Srednicy jaka
obstuguje urzadzenie to praca na najwyzszym mozliwym obciazeniu - jest dopuszczalna, ale jesli zachodzi
koniecznos$¢ pracy ciagtej lub wykonywania duzej ilosci odwiertow, nalezy dobrac wiertarke o wiekszym
zakresie pracy.

7. RODZAJE WIERTEL

e WT28RE (wiertta walcowe HSS do metalu NWKc, wiertta walcowe HSSCo, otwornica widiowa
z weglika wolframu).

e WT28RE + uchwyt WELDON (wiertta walcowe HSS do metalu NWKc, wiertta walcowe HSSCo,
otwornica widiowa z weglika wolframu, wiertta krete do szyn, wiertto rurowe TCT do szyn RAIL,
frezy trepanacyjne HSS, frezy trepanacyjne TCT).

e WT28RE + uchwyt WELDON + uchwyt do gwintowania (wiertta walcowe HSS do metalu
NWHKc, wiertta walcowe HSSCo, otwornica widiowa z weglika wolframu, wiertta krete do szyn,
wiertto rurowe TCT do szyn RAIL, frezy trepanacyjne HSS, frezy trepanacyjne TCT, gwintowniki)
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8. SIEC ZASILAJACA

Przed podtaczeniem maszyny upewnié sie, czy napiecie zasilania odpowiada podanej na tabliczce
znamionowej wartosci. Instalacja zasilajgca maszyne powinna by¢ wykonana przewodem miedzianym o
minimalnym przekroju co najmniej 2,5 mm i powinna by¢ poprowadzona poprzez bezpiecznik 20C.
Instalacja zasilajgca musi by¢ wyposazona w sprawnie dziatajagca instalacje ochronng i musi spetniac¢
wymagania przepiséw bezpieczenstwa uzytkowania.

Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby w czasie pracy nie byt narazony na uszkodzenie. W przypadku
koniecznos$ci uzycia przewodu przedtuzajacego nalezy tak dobra¢ jego dtugos$é, by nadmiar nie
przeszkadzat w pracy. Przedtuzacz takze powinien by¢ wyposazony w przewdd ochronny. Nie wytgczaé
wtyczki, ciggnac za kabel zasilajacy.

W przypadku przerwy w zasilaniu i zatrzymania sie maszyny, nalezy obowigzkowo zwolni¢ przycisk
wytacznika i wyjaé wtyczke z gniazdka. Po ustaleniu przyczyn zaniku zasilania i rozwigzaniu problemu
mozna kontynuowac¢ prace. Nie nalezy pozostawia¢ maszyny podtgczonej do sieci bez dozoru. W
przypadku przerwy w pracy lub po jej zakonczeniu bezwzglednie odtaczy¢é maszyne od sieci, wyjmujac
wtyczke z gniazdka zasilajgcego.

9. WEACZANIE MASZYNY

WHtacznik wiertarki znajduje sie na korpusie maszyny.

Ustawi¢ wierzchotek wiertta nad zaznaczonym punktem wiercenia. Przed rozpoczeciem wiercenia
sprawdzié, czy wiertarka wystarczajgco mocno przywiera do powierzchni. Posuw wiertta nastepuje
recznie za pomoca dzwigni posuwu. Celem unikniecia przecigzenia wiertarki magnetycznej wzglednie
przedwczesnego zuzycia narzedzia nalezy zastosowac odpowiedni nacisk na wiertto. Po zakoriczonym
procesie wiercenia nalezy usuna¢ wiory i/lub rdzen wiertta w razie pekniecia. Chtodzenie i smarowanie w
trakcie wiercenia nalezy dostosowa¢ do zastosowanego narzedzia.

Prosimy o zwrdcenie uwagi na to, Ze sita magnetyczna zanika przy przerwaniu zasilania sieciowego (przy
zaniku pradu, wyciagnieciu wtyczki z gniazda). W przypadku wiercenia w innej pozycji niz pionowa nalezy
uzy¢ zatagczonego pasa bezpieczenstwa do przytroczenia urzadzenia.

W przypadku przerwy w zasilaniu operator maszyny bezwzglednie jest zobowigzany do wytaczenia
urzadzenia i wyjecia wtyczki z gniazdka. Po ustaleniu przyczyny przerwy w zasilaniu i jej usunieciu mozna
ponownie wiaczy¢ wtyczke do gniazdka zasilajgcego i ponowié prace.

Nie pozostawia¢ maszyny wtaczonej do sieci zasilajgcej bez dozoru. W przypadku przerwy w pracy lub po
jej zakonczeniu bezwzglednie odtgczy¢ maszyne od sieci wyjmujgc wtyczke z gniazdka zasilajgcego.

10. SZCZOTKI WEGLOWE

Szczotki weglowe sg normalng czescig zuzywalng i musza by¢ wymienione, gdy osiggng granice zuzycia.
Maszyna jest wyposazona w szczotki weglowe. W przypadku niespodziewanego zatrzymania maszyny,
nalezy sprawdzi¢ szczotki.

Uwaga: Zawsze wymieniaj szczotki parami

Aby wymieni¢ szczotki:
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e  Woystarczy zdja¢ nasadki szczoteczek i wyjaé stare szczotki.

e Wymieniajac szczotki na nowe (zawsze wymieniaj je parami), upewniaj sie, ze sg prawidtowo
osadzone.

OSTRZEZENIE: Wszystkie naprawy muszg zosta¢ powierzone autoryzowanemu Serwisowi.
Nieprawidtowo wykonane naprawy mogg prowadzi¢ do obrazen lub $mierci.

11. CZYNNOSCI KONTROLNE

Czynnosci kontrolne nalezy wykonywac przy wyjetej z gniazdka wtyczce.

Przed uruchomieniem wiertarki magnetycznej nalezy sprawdzic¢ stan narzedzia roboczego. Kazdy ubytek,
pekniecie wiertta dyskwalifikuje narzedzie. Nalezy zamontowac nowe wolne od wad.

Urzadzenie nalezy pieczotowicie pielegnowaé. Nalezy kontrolowad, czy ruchome czesci urzadzenia
funkcjonujg bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy czesci nie sg popekane lub uszkodzone, co mogtoby
mie¢ wptyw na prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia. Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych jest przez niewtasciwg konserwacje
elektronarzedzi.

Kontrolowac stan szczotek elektrografitowych. W przypadku stwierdzenia, ze sg krétsze niz 4 mm nalezy
wymienic je na nowe. Nalezy pamietac, ze pozostatosci ciecia materiatdw ceramicznych sg korozjogenne.
Nie pozostawia¢ maszyny nie oczyszczonej w momencie zakonczenia pracy. Moze to doprowadzi¢ do
korozji poszczegdlnych elementéw wiertarki.

12. KOMPATYBILNOSC

Wiertarka magnetyczna jest kompatybilna z nastepujacymi narzedziami:
e  Uchwyt wiertarski weldon 19mm

e Uchwyt do gwintowania B18 M5-M20
e Uchwyt wiertarski B16/3-16mm

e Zbiornik na chtodziwo
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12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Przyczyna

Rozwiagzanie

Wiertarka nie dziata

Kabel zasilajacy jest Zle podtaczony lub
uszkodzony

Wecisna¢ gtebiej wtyczke do gniazdka

Sprawdz kabel zasilajacy

W gniazdku nie ma napiecia

sieciowego

Sprawdz napiecie w gniazdku lub czy nie

zadziatat bezpiecznik

Zuzyte szczotki silnika

Wymien szczotki na nowe

Uszkodzony wiacznik

Wymien witacznik na nowy

Uszkodzony wytacznik
réznicowopradowy PRCD

Wymien witacznik réznicowopradowy

Drgania

Sprawdz stan wiertta lub wrzeciona.
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DEFINITIONEN DER IN DER ANLEITUNG VERWENDETEN PIKTOGRAMME:

® ®

HANDBUCH LESEN STAUBMASKEN VERWENDEN  AUGENSCHUTZ VERWENDEN

< A\

BEMERKUNG! ERDUNG & Warnung vor elektrischem

VERWENDEN Schlag

Bitte beachten Sie die mit
diesem Symbol im Text
gekennzeichneten
Anfahrtsbeschreibungen!

A A

>

Warnung vor beweglichen Getrennt lagern und Warnung vor Explosionsgefahr

Teilen umweltgerecht entsorgen

1. SICHERHEITSTIPPS

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

Lesen Sie unbedingt alle Tipps und Vorschriften. Die Nichtbeachtung der nachstehenden Anweisungen
kann zu Stromschlagen, Branden und/oder schweren Verletzungen fiihren. Bewahren Sie alle
Vorschriften und Sicherheitshinweise fiir die weitere Verwendung sorgfaltig auf. Im folgenden Text
bezieht sich der Begriff "Elektrowerkzeug" auf Elektrowerkzeuge, die mit Strom aus dem Stromnetz (mit
Netzkabel) betrieben werden, und auf Elektrowerkzeuge, die mit Batterien betrieben werden (ohne

Netzkabel).

1. Sicherheit am Arbeitsplatz

A

C.

Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet. Ein unaufgerdumter Arbeitsplatz oder
ein unbeleuchteter Arbeitsplatz kann zu Unféllen fiihren.

Betreiben Sie dieses Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefiahrdeten Umgebungen, die z. B.
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Staub enthalten. Wenn ein Elektrowerkzeug in Betrieb
ist, entstehen Funken, die eine Entzlindung verursachen kénnen.

Achten Sie bei der Verwendung des Gerats darauf, dass Kinder und andere Umstehende
einen Sicherheitsabstand einhalten. Eine Ablenkung kann dazu fiihren, dass Sie die Kontrolle
Uber das Werkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

A

B.

Der Stecker des Elektrowerkzeugs muss mit der Steckdose Uibereinstimmen. Verandern Sie
den Stecker in keiner Weise. Adapterstecker dirfen nicht fir Elektrowerkzeuge mit
Schutzerdungsanschluss verwendet werden. Unverédnderte Stecker und passende Buchsen
verringern das Risiko eines Stromschlags.

Vermeiden Sie den Kontakt mit geerdeten Oberflichen wie Rohren, Heizkérpern, Herden
und Kihlschranken. Das Risiko eines Stromschlags ist grof3er, wenn der Kérper des Benutzers
geerdet ist.
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Das Gerat muss vor Regen und Feuchtigkeit geschiitzt werden. Wenn Wasser in das
Elektrowerkzeug eindringt, erh6ht sich die Gefahr eines Stromschlags.

Verwenden Sie das Kabel niemals flir andere Aktivititen. Tragen Sie ein Elektrowerkzeug
niemals an einem Kabel oder verwenden Sie ein Kabel, um das Gerat aufzuhangen. Ziehen
Sie den Stecker auch nicht durch Ziehen am Kabel aus der Steckdose. Das Kabel sollte vor
hohen Temperaturen geschiitzt und von Ol, scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des
Geriats ferngehalten werden. Beschadigte oder verwickelte Kabel erhdhen das Risiko eines
Stromschlags.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie ein
Verlangerungskabel, das auch fir den AuRenbereich geeignet ist. Die Verwendung des
richtigen Verlangerungskabels (fir den AuBenbereich geeignet) verringert das Risiko eines
Stromschlags.

Wenn es unumganglich ist, das Elektrowerkzeug in einer feuchten Umgebung zu verwenden,
verwenden Sie eine Fehlerstromschutzvorrichtung. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters reduziert das Risiko eines Stromschlags.

3. Personliche Sicherheit

A

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug arbeiten, seien Sie vorsichtig und fiihren Sie jeden
Vorgang sorgfaltig und vorsichtig aus. Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide
sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unaufmerksamkeit mit einem Elektrowerkzeug kann zu schweren Verletzungen fiihren.

Tragen Sie jederzeit personliche Schutzausriistung und Schutzbrille. Das Tragen einer
personlichen Schutzausriistung - Staubmaske, Schuhwerk mit rutschfester Sohle,
Schutzhelm oder Gehérschutz (je nach Art und Verwendung des Elektrowerkzeugs) -
verringert das Verletzungsrisiko.

Ein unbeabsichtigtes Anlaufen des Werkzeugs sollte vermieden werden. Bevor Sie den
Stecker in die Steckdose stecken und/oder an den Akku anschlieBen, sowie bevor Sie das
Elektrowerkzeug in die Hand nehmen oder bewegen, stellen Sie sicher, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist. Wenn Sie den Finger auf dem Schalter halten, wahrend
Sie ein Elektrowerkzeug bewegen oder ein Elektrowerkzeug anschlieBen, kann dies zu einem
Unfall fihren.

Entfernen Sie vor dem Einschalten des Elektrowerkzeugs die Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel. Ein Werkzeug oder Schraubenschliissel, das sich in beweglichen Teilen
des Gerits befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

Unnatiirliche Arbeitshaltungen sollten vermieden werden. Es ist wichtig, eine stabile
Arbeitsposition und das Gleichgewicht zu halten. Auf diese Weise wird es méglich sein, das
Elektrowerkzeug in unvorhergesehenen Situationen besser zu kontrollieren.

Es sollte angemessene Kleidung getragen werden. Tragen Sie keine lockere Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fern. Lose
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen sich in beweglichen Teilen verfangen.

Wenn es moglich ist, Staubabsaug- und Staubabsauggerate zu installieren, stellen Sie sicher,
dass diese angeschlossen sind und ordnungsgemal verwendet werden. Durch den Einsatz
einer Staubabsaugung kann die Staubgefahr verringert werden.

4. Richtige Handhabung und Bedienung von Elektrowerkzeugen

A

Uberlasten Sie das Gerat nicht. Fiir die Bedienung sollten Elektrowerkzeuge verwendet
werden, die fir diesen Zweck bereitgestellt werden. Mit dem richtigen Elektrowerkzeug
arbeiten Sie in einem bestimmten Leistungsbereich besser und sicherer.
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5.

B. Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Ein-/Ausschalter beschadigt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das nicht ein- oder ausgeschaltet werden kann, ist gefahrlich und muss
repariert werden.

C. Ziehen Sie vor dem Einstellen des Gerates, dem Wechseln von Aufsitzen oder nach dem
Beenden des Betriebs mit dem Gerat den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie
den Akku. Diese VorsichtsmaBBnahme verhindert ein unbeabsichtigtes Einschalten des
Elektrowerkzeugs.

D. Bewahren Sie Elektrowerkzeuge au3erhalb der Reichweite von Kindern auf, wenn sie nicht
verwendet werden. Stellen Sie das Tool nicht Personen zur Verfiigung, die damit nicht
vertraut sind oder diese Regeln nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge, die von
unerfahrenen Personen verwendet werden, sind gefahrlich.

E. Eine ordnungsgemale Wartung des Elektrowerkzeugs ist erforderlich. Vergewissern Sie sich,
dass die beweglichen Teile des Geréts ordnungsgemal funktionieren und nicht blockiert sind
oder dass die Teile nicht gerissen oder in einer Weise beschadigt sind, die den
ordnungsgemaBen Betrieb des Elektrowerkzeugs beeintrachtigen wirde. Beschadigte Teile
missen repariert werden, bevor das Gerat verwendet werden kann. Viele Unfalle werden
durch unsachgemaBe Wartung von Elektrowerkzeugen verursacht.

F. Elektrowerkzeuge, Anbaugerite, Hilfswerkzeuge usw. sollten in Ubereinstimmung mit
diesen Empfehlungen verwendet werden. Die Bedingungen und die Art der auszufiihrenden
Arbeit missen berlcksichtigt werden. Eine unsachgemiaBe Verwendung des
Elektrowerkzeugs kann zu gefahrlichen Situationen fihren.

Dienst

A. Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von einem qualifizierten Fachmann und mit
Originalersatzteilen reparieren. Dadurch wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerats
gewabhrt bleibt.

BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHR

Brennbare Dampfe von Losungsmitteln und Farben im Arbeitsbereich kdnnen sich entziinden oder
explodieren. Um den Ausbruch eines Feuers oder einer Explosion zu verhindern, sollten Sie:

A1

Vermeiden Sie es, in der Ndhe von brennbaren und brennbaren Materialien in der Ndhe von
offenen Flammen oder Ziindquellen wie Zigaretten, AuBenmotoren und anderen elektrischen
Geréaten zu arbeiten.

Statische Elektrizitat stellt eine Brand- oder Explosionsgefahr in Gegenwart von Farb- oder
Losungsmitteldampfen dar.

Stellen Sie sicher, dass alle Behalter und Sammelsysteme geerdet sind, um statische Entladungen
zu vermeiden. Verwenden Sie keine Schaufelauskleidungen, wenn diese nicht antistatisch oder
leitfahig sind.

Sorgen Sie fiir einen ausreichenden Frischluftstrom in diesem Raum.
Rauchen Sie keine Zigaretten im Arbeitsbereich.

Verwenden Sie keine Lichtschalter, Motoren oder dhnliche funkenerzeugende Produkte im
Arbeitsbereich.

Halten Sie den Bereich sauber. Es darf keine brennbaren Materialien enthalten.
Beachten Sie alle Sicherheitsdatenblatter (MSDS) und Behilteraufkleber.

Es sollten funktionierende Feuerléschgerate vor Ort vorhanden sein.
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10.Das Gerat erzeugt Funken. Wenn eine brennbare Fliissigkeit im oder in der Niahe des Gerits

verwendet wird, halten Sie das Gerat mindestens 6 m von explosiven Dampfen entfernt.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

@
A\

Die Stecker des Elektrowerkzeugs missen zu den Steckdosen passen. Es ist verboten, das Plugin
in irgendeiner Weise zu verdndern. SchlieBen Sie keine Adapter (Adapter) an geerdete
Elektrowerkzeuge an. Die Verwendung von unverdnderten Steckern und angeschlossenen
Steckdosen verringert die Wahrscheinlichkeit eines Stromschlags.

Geerdete Werkzeuge miissen gemaB allen Normen und Verordnungen an eine ordnungsgeman
installierte und geerdete Steckdose angeschlossen werden. Es ist verboten, den Erdungsstecker
zu entfernen oder den Stecker in irgendeiner Weise zu verandern. Verwenden Sie keine
Steckeradapter. Wenn Sie Zweifel haben, ob die Steckdose ordnungsgemal3 geerdet ist, wenden
Sie sich an einen qualifizierten Elektriker. Wenn Elektrowerkzeuge anfangen, falsch zu laufen
oder kaputt zu gehen, bietet die Erdung eine Moglichkeit, niederohmigen Strom vom Benutzer
abzuleiten.

Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflichen wie Rohren, Heizungen,
Kihlschranken. Wenn der Korper des Benutzers geerdet ist, erhoht sich die Wahrscheinlichkeit
eines Stromschlags.

Setzen Sie Elektrowerkzeuge weder Regen noch Feuchtigkeit aus. Das Eindringen von Wasser in
das Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines Stromschlags.

Verwenden Sie die Kabel wie vorgesehen. Verwenden Sie niemals die Verkabelung, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, zu ziehen oder den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie das Kabel von Hitze, Ol, scharfen Kanten und beweglichen Teilen fern. Tauschen Sie
beschidigte Kabel sofort aus. Beschadigte oder verhedderte Kabel erhéhen das Risiko eines
Stromschlags.

Wenn Sie das Elektrowerkzeug im Freien verwenden, verwenden Sie Verlangerungskabel, die fiir
den AuBenbereich geeignet sind. Die Verwendung von Kabeln, die fiir den Einsatz im Freien
geeignet sind, verringert die Wahrscheinlichkeit eines Stromschlags

GEFAHR DURCH BEWEGLICHE TEILE

& Bewegliche Teile kdnnen Finger und andere Kérperteile einklemmen, schneiden oder schneiden.

A1

2.
3.

Halten Sie sich von beweglichen Teilen fern.
Betreiben Sie das Gerat nicht ohne Schutzvorrichtungen und Abdeckungen.

Live-Gerate kdnnen ohne Vorwarnung gestartet werden. Trennen Sie alle Stromquellen, bevor
Sie das Gerat inspizieren, bewegen oder warten.

GEFAHR DURCH UNSACHGEMASSE VERWENDUNG DES GERATS

& UnsachgemaRer Gebrauch des Gerats kann zum Tod oder zu Behinderungen fiihren.

1.

2.

Verwenden Sie bei der Arbeit immer geeignete, einen Augenschutz und eine Atemschutzmaske
oder Maske.

Bedienen Sie das Gerit nicht und arbeiten Sie nicht in der Nahe von Kindern. Halten Sie Kinder
vom Geriét fern.
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3. Uberschreiten Sie nicht den normalen Bereich und stellen Sie das Gerat nicht auf instabilen
Untergrund auf. Eine gute Korperhaltung und ein gutes Gleichgewicht missen beibehalten
werden.

4. Sie miissen konzentriert bleiben und sich auf die anstehende Aufgabe konzentrieren.

5. Lassen Sie das Gerit nicht unbeaufsichtigt, wihrend es an die Stromversorgung angeschlossen
ist. Wenn das Gerit nicht verwendet wird, schalten Sie es aus und fiihren Sie den
Dekomprimierungsvorgang durch.

6. Bedienen Sie das Gerit nicht, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.

7. Verbiegen oder {iberbiegen Sie den Schlauch nicht.

8. Setzen Sie das Kabel keinen Temperaturen oder Spannungen aus, die die von WABROTECH
empfohlenen Werte (iberschreiten

9. Verwenden Sie das Kabel nicht zum Bewegen oder Heben von Geriten.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Tragen Sie im Arbeitsbereich geeignete Schutzausriistung, um schwere Verletzungen wie
Augenverletzungen, Horverlust, giftige Dampfe und Verbrennungen zu vermeiden.

Zu diesen MaBnahmen gehoren unter anderem: Atemschutzgerate, Schutzkleidung und
Handschuhe gemaR den Empfehlungen des Herstellers von Flissigkeiten und
Losungsmitteln.

Seien Sie beim Umgang mit Elektrowerkzeugen wachsam, achten Sie darauf, was Sie tun,
und lassen Sie lhren gesunden Menschenverstand walten. Verwenden Sie keine
Elektrowerkzeuge, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein Moment der Ablenkung beim Umgang mit Elektrowerkzeugen
kann Zu schweren Verletzungen flhren.

SO

1. Tragen Sie Sicherheitsausriistung. Tragen Sie immer eine Schutzbrille. Schutzmanahmen wie
eine Staubmaske, rutschfeste Schuhe, ein Schutzhelm oder Gehorschutz begrenzen bei
sachgemaller Anwendung Verletzungen.

2. Vermeiden Sie versehentliches Umschalten. Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des
Geriates, dass sich der Schutzschalter in der Position OFF befindet Wenn Sie lhren Finger
wahrend der Handhabung oder beim Anschlie3en von Geraten mit dem Schutzschalter in der
Position ON auf den Schalter legen, erhoht sich die Unfallgefahr.

3. Ziehen Sie den Einstellschliissel ab, bevor Sie das Gerit einschalten. Ein Schraubenschliissel, der
an einem rotierenden Teil des Werkzeugs befestigt ist, kann zu Verletzungen fiihren.

4. Nicht (berdehnen. Nehmen Sie wihrend des Betriebs eine stabile Position ein. Dies
gewahrleistet eine bessere Kontrolle des Elektrowerkzeugs in unerwarteten Situationen.

5. Tragen Sie angemessene Kleidung. Tragen Sie keine losen Kleidungsstiicke oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fern. Lose Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kdnnen sich verfangen und in beweglichen Teilen stecken bleiben.

6. Wenn Staubabsaug- und -sammelgerite mitgeliefert werden, stellen Sie sicher, dass diese
ordnungsgemaB angeschlossen und verwendet werden. Durch den Einsatz dieser Gerate kann
das mit Staub verbundene Risiko verringert werden.

ANSCHLUSS AN DIE STROMVERSORGUNG
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Die Netzspannung muss der auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung entsprechen. Auf
keinen Fall sollte das Gerat verwendet werden, wenn das Netzkabel beschidigt ist. Ein beschadigtes
Kabel muss sofort von einem autorisierten Kundendienst ausgetauscht werden. Versuchen Sie nicht, ein
beschadigtes Kabel selbst zu reparieren. Die Verwendung beschidigter Netzkabel kann zu einem
Stromschlag fihren.

WICHTIG: Verwenden Sie nur ein dreiadriges Verlangerungskabel mit einem Erdungsstecker mit zwei
Stiften und einem Loch sowie eine Buchse, in die der Geratestecker gesteckt werden kann, mit zwei
Lochern und einem Stift. Stellen Sie sicher, dass das Verlangerungskabel in gutem Zustand ist. Wenn Sie
ein Verlangerungskabel verwenden, sollten Sie sicherstellen, dass es (iber ausreichende Parameter
verfligt, um den Strom zu leiten, den das Gerét ziehen kann. Ein Kabel mit zu schwachen Parametern
fiihrt zu einem Abfall der Netzspannung, was zu Leistungsverlusten und Uberhitzung fiihrt. Es wird
empfohlen, einen Draht mit einem Querschnitt von 3 x 1,5 mm zu verwenden. Soll das
Verlangerungskabel im AuRenbereich verwendet werden, muss es nach der Bestimmung des Drahttyps
mit W-A gekennzeichnet werden. Die Bezeichnung SJTW-A wiirde beispielsweise darauf hinweisen, dass
das Kabel fiir den AulRenbereich geeignet ist.

2. WT28RE KONSTRUKTION

1 Werkzeughalter MT3 Kegelspindel

2 Klopfer

Eine Steckdose, in der Griffe oder Bohrer ausgeschlagen werden sollen.

3 Magnetischer Fuf

Volle Effizienz des MagnetfuBes mit einer Stahlstarke von 10 mm. Minimaler
Wirkungsgrad bei einer Stahlstirke von 4 mm. Die Magnetbohrmaschine
WT28RE verfligt Gber einen beweglichen Magnetful3.

4 Schalter fiir den
Bohrmodus

Position O - Magnetisches Bohren ist ausBohrposition - BohrenREV-Position
- Gewindeschneiden

5 EIN-/AUS-Schalter

Elektrischer MagnetfuBschalter.

BEMERKUNG! Bei der Arbeit muss zuerst der Magnetful® eingeschaltet und die
Maschine gegriffen werden.

6 Sicherung

Magnetische FuBsicherheit.

7 Netzsteckdose

Informiert Sie, wenn der Magnetful3 aktiviert ist.

8 Kontrollleuchte

Verwenden Sie das Potentiometer, um die Geschwindigkeit der Maschine
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einzustellen.

9 Geschwindigkeitsregler

Verwenden Sie das Potentiometer, um die Geschwindigkeit der Maschine
einzustellen.

10 Vorschub-Hebel

Es wird verwendet, um die Position der Spindel einzustellen.

11 Griff

Unterstiitzt den Transport des Magnetbohrers.

3. TECHNISCHE DATEN

Motormodell/Leistung WT 28RE/2080 W

Spannung/Frequenz/Sicherung iASaC;\C/{]?r?eI?z/ZOC (Uberpriifen Sie das Typenschild der
. MAX Rohrbohrer - 60 mm

Bereich Bohrdurchmesser MAX Vollbohrer - 28 mm

Maximale Drehzahl 390 U/min

Magnetische Kraft 13800N

Maximaler Arbeitshub 200 mm

Werkzeughalter MT3 Kegelspindel

Sanftanlauf JA

Riickwirtsdrehung (Einfidelfunktion) M3-M22

Geschwindigkeitsregelung JA

Abmessungen des magnetischen FuBes | 200x103 mm

Abmessungen des Bohrers 590x320x200 mm

Netz/hasslicher Waga 18/24 kg

4. ZWECK DES MAGNETBOHRERS

Die Magnetbohrmaschine eignet sich zum Bohren in ferromagnetischen Materialien (z. B. Stahl), bei der
Installation, im Schiffbau, bei der Herstellung von Briicken, Kranen, Montagearbeiten, Schlosserarbeiten,
Montage von Stahlkonstruktionen usw.

Das Gerat ist sowohl fir Kern- als auch fiir Vollbohrungen geeignet. Das Gerat kann sowohl horizontal,
vertikal als auch tiber Kopf verwendet werden. Es ist darauf zu achten, dass fiir die Ubertragung der
magnetischen Haftkraft eine ausreichende Oberfliche und Dicke (mindestens 10 mm) des
ferromagnetischen Materials zur Verfiigung steht. Die Kontaktfliche des Werkstiicks mit dem
Elektromagneten sollte flach sein, kann aber unbearbeitet sein. Entfernen Sie Rost und Zunder sowie
Lacke und Spachtelschichten von der Oberflache des Werkstlicks. Beim Bohren in Materialien unter 10
mm sollte ein Stahlblech in entsprechender Dicke unter das Werkstlick gelegt werden, damit der
Elektromagnet mit gréBerer Kraft am Substrat haften kann. Platzieren Sie Magnetbohrer niemals auf
isolierenden Materialien (z. B. Holz, Beton usw.).

Bitte beachten Sie, dass bei Unterbrechung der Netzstromversorgung (bei Stromausfall wird der
Stecker aus der Steckdose gezogen) die Magnetkraft verschwindet, wir empfehlen Ihnen, den Bohrer
immer mit einem Sicherheitsgurt festzuhalten.

Magnetbohrer kénnen beim LichtbogenschweiBen nicht an Werkstlicken verwendet werden. Der
SchweiBstrom kénnte zu Schaden an der Maschine fiihren.

5. NUTZUNGSEINSCHRANKUNGEN

Elektrowerkzeuge, Zubehor, Werkzeuge usw. miissen in Ubereinstimmung mit diesen Vorschriften und
wie fiir diese spezielle Gerateart vorgesehen verwendet werden. Die Arbeitsbedingungen und die
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auszufiihrende Tatigkeit sollten berlicksichtigt werden. Die Verwendung von Elektrowerkzeugen fiir
andere als die vorgesehene Arbeit kann zu gefahrlichen Situationen fihren.

Die Maschine kann nur mit Bohrern verwendet werden , die in diesem Handbuch beschrieben sind.

Willkiirliche Anderungen an der mechanischen und elektrischen Struktur, Modifikationen und
Wartungsarbeiten, die nicht im Benutzerhandbuch beschrieben sind, werden als rechtswidrig behandelt
und fihren zum sofortigen Verlust der Gewahrleistungsrechte.

Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie dazu das dafiir vorgesehene Elektrowerkzeug. Mit dem
richtigen Werkzeug arbeiten Sie im gegebenen Anwendungsbereich besser und sicherer.

Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Ein-/Ausschalter beschadigt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

6. BOHRER

Denken Sie daran, die empfohlenen durchschnittlichen Bohrerzahlen gemaR dem Typenschild des Gerats
nicht zu Gberschreiten. Bitte denken Sie daran, dass das Arbeiten mit dem Durchmesser des Bohrers, der
dem maximalen Durchmesser entspricht, den das Gerat unterstiitzt, bei der hochstmoglichen Belastung
arbeitet - es ist akzeptabel, aber wenn es notwendig ist, kontinuierlich zu arbeiten oder eine groRe Anzahl
von Brunnen zu bohren, sollten Sie einen Bohrer mit einem gréBeren Arbeitsbereich wahlen.

7. ARTEN VON BOHRERN
e  WT28RE (NWKc HSS Metall-Lochbohrer, HSSCo Lochbohrer, Hartmetall-Lochsége).

e WT28RE + WELDON Spannfutter (NWKc HSS-Metalllochbohrer, HSSCo-Lochbohrer, Hartme-
tall-Lochsage, Schienenspiralbohrer, TCT-Schienenrohrbohrer, HSS-Trepanierfraser, TCT-Trepa-
nierschneider).

e WT28RE + WELDON Spannfutter + Gewindebohrfutter (NWKc HSS Metall-Zylinderbohrer,
HSSCo  Zylinderbohrer, Hartmetall-Hartmetall-Lochsdge, Schienen-Spiralbohrer, TCT-
Rohrbohrer, HSS-Trepanierfraser, TCT-Trepanierfraser, Gewindebohrer)
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8. STROMNETZ

Stellen Sie vor dem AnschlieBen der Maschine sicher, dass die Versorgungsspannung dem auf dem
Typenschild angegebenen Wert entspricht. Die Installation, die die Maschine versorgt, sollte mit einem
Kupferdraht mit einem Mindestquerschnitt von mindestens 2,5 mm erfolgen und durch eine Sicherung
20C geflihrt werden. Das Stromversorgungssystem muss mit einem gut funktionierenden Schutzsystem
ausgestattet sein und den Anforderungen der Sicherheitsvorschriften fir den Einsatz entsprechen.

Positionieren Sie das Elektrokabel so, dass es wahrend des Betriebs keinen Beschadigungen ausgesetzt
ist. Wenn Sie ein Verlangerungskabel verwenden miissen, sollten Sie dessen Linge so wahlen, dass der
Uberschuss lhre Arbeit nicht beeintrichtigt. Das Verldngerungskabel sollte ebenfalls mit einem
Schutzdraht ausgestattet sein. Schalten Sie den Stecker nicht aus, indem Sie am Netzkabel ziehen.

Im Falle einer Stromunterbrechung und eines Stillstands der Maschine ist es zwingend erforderlich, den
Schaltknopf loszulassen und den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Sobald Sie die Ursachen des
Stromausfalls ermittelt und das Problem behoben haben, konnen Sie mit der Arbeit fortfahren. Lassen Sie
das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es an das Stromnetz angeschlossen ist. Im Falle einer
Unterbrechung der Arbeit oder nach deren Beendigung ist es unbedingt erforderlich, die Maschine vom
Stromnetz zu trennen, indem der Stecker aus der Steckdose gezogen wird.

9. EINSCHALTEN DER MASCHINE

Der Bohrerschalter befindet sich am Gehiuse der Maschine.

Positionieren Sie die Spitze des Bohrers liber dem markierten Bohrpunkt. Bevor Sie mit dem Bohren
beginnen, tiberpriifen Sie, ob der Bohrer fest genug mit der Oberflache haftet. Die Zufiihrung des Bohrers
erfolgt manuell tber einen Vorschubhebel. Um eine Uberlastung des Magnetbohrers oder einen
vorzeitigen Werkzeugverschlei3 zu vermeiden, (ben Sie ausreichend Druck auf den Bohrer aus.
Entfernen Sie nach dem Bohrvorgang die Spane und/oder den Bohrkern im Falle eines Risses. Kiihlung
und Schmierung wahrend des Bohrens sollten an das verwendete Werkzeug angepasst werden.

Bitte beachten Sie, dass die Magnetkraft verschwindet, wenn die Stromversorgung unterbrochen wird
(wenn der Strom ausfillt, wird der Stecker aus der Steckdose gezogen). Wenn Sie in einer anderen als
vertikalen Position bohren , verwenden Sie den beiliegenden Sicherheitsgurt, um das Werkzeug zu
befestigen.

Im Falle eines Stromausfalls ist der Maschinenbediener unbedingt verpflichtet, die Maschine
auszuschalten und den Netzstecker zu ziehen. Ist die Ursache des Stromausfalls ermittelt und behoben,
kann der Stecker wieder an die Steckdose angeschlossen und wieder in Betrieb genommen werden.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es an das Stromnetz angeschlossen ist. Im Falle einer
Unterbrechung der Arbeit oder nach deren Beendigung ist es unbedingt erforderlich, die Maschine vom
Stromnetz zu trennen, indem der Stecker aus der Steckdose gezogen wird.

10. KOHLEBURSTEN

Kohlebiirsten sind ein normales VerschleiSteil und missen ausgetauscht werden, wenn sie die
Verschleil3grenze erreichen. Die Maschine ist mit Kohleblirsten ausgestattet. Wenn die Maschine
unerwartet stoppt, Gberprifen Sie die Blrsten.
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Hinweis: Biirsten immer paarweise austauschen
So tauschen Sie die Biirsten aus:
¢ Entfernen Sie einfach die Birstenkappen und entfernen Sie die alten Birsten.

¢ Wenn Sie die Biirsten durch neue ersetzen (ersetzen Sie sie immer paarweise), achten Sie darauf,
dass sie richtig sitzen.

WARNUNG: Alle Reparaturen missen an ein autorisiertes Servicecenter weitergeleitet werden.
UnsachgemaB durchgefiihrte Reparaturen kénnen zu Verletzungen oder zum Tod fiihren.

11. INSPEKTIONSTATIGKEITEN

Fuhren Sie den Inspektionsvorgang durch, wahrend der Stecker aus der Steckdose gezogen wird.

Uberpriifen Sie vor dem Starten des Magnetbohrers den Zustand des Zubehérwerkzeugs. Jeder
Hohlraum oder Riss im Bohrer macht das Werkzeug disqualifiziert. Installieren Sie neue, fehlerfreie
Schalter.

Das Gerat sollte sorgfaltig gepflegt werden. Vergewissern Sie sich, dass die beweglichen Teile der
Maschine ordnungsgemal? funktionieren und nicht blockiert sind oder dass die Teile nicht gerissen oder
beschadigt sind, was die ordnungsgemale Funktion der Maschine beeintrachtigen kénnte. Beschadigte
Teile miissen repariert werden, bevor das Gerat verwendet werden kann. Viele Unfille werden durch
unsachgemafe Wartung von Elektrowerkzeugen verursacht.

Uberpriifen Sie den Zustand der Elektrographitbiirsten. Wenn Sie feststellen, dass sie kiirzer als 4 mm
sind, ersetzen Sie sie durch neue. Bitte beachten Sie, dass die Schnittriickstinde von keramischen
Werkstoffen korrosiv sind. Lassen Sie die Maschine nach Beendigung des Vorgangs nicht ungereinigt.
Dies kann zu Korrosion einzelner Komponenten des Bohrers fiihren.

12. KOMPATIBILITAT

Der Magnetbohrer ist mit den folgenden Werkzeugen kompatibel:
e  Weldon 19mm Bohrfutter

e Gewindebohrfutter B18 M5-M20
e Bohrfutter B16/3-16mm
e  Kihlmitteltank
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13. FEHLERBEHEBUNG

Problem

Verursachen

Losung

Bohrer funktioniert nicht

Das Netzkabel ist schlecht
angeschlossen oder beschadigt

Schieben Sie den Stecker weiter in die
Steckdose

Uberpriifen Sie das Netzkabel

Es gibt keine Netzspannung in der
Steckdose

Uberpriifen Sie die Spannung an der
Steckdose oder ob die Sicherung ausgel6st hat

Verschlissene Motorbiirsten

Ersetzen Sie die Birsten durch neue

Defekter Schalter

Ersetzen Sie den Schalter durch einen neuen

Defekter Fehlerstromschutzschalter
PRCD

Fehlerstromschalter austauschen

Schwingung

Uberpriifen Sie den Zustand des Bohrers oder
der Spindel.
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DEFINITIONS DES PICTOGRAMMES UTILISES DANS LA NOTICE :

©® ®

UTILISEZ DES MASQUES UTILISEZ UNE PROTECTION
ANTI-POUSSIERE OCULAIRE

< A A\

| Veuillez respecter les
REMARQL‘JE' UTILISER LA instructions marquées de ce
MISE A LATERRE

symbole dans le texte !

A "

Avertissement sur les piéces Entreposer séparément et Avertissement de risque
mobiles éliminer selon les normes d'explosion
environnementales

LIRE LE MANUEL

Avertissement de choc
électrique

B>

1. CONSEILS DE SECURITE

Consignes générales de sécurité pour les outils électroportatifs

Assurez-vous de lire tous les conseils et réglements. Le non-respect des instructions ci-dessous peut
entrainer un choc électrique, un incendie et/ou des blessures graves. Conservez soigneusement toutes
les réglementations et consignes de sécurité pour une utilisation ultérieure. Tel qu'il est utilisé dans le
texte suivant, le terme « outil électrique » fait référence aux outils électriques qui sont alimentés par
I'électricité du secteur (avec un cordon d'alimentation) et aux outils électriques qui fonctionnent par des
batteries (sans cordon d'alimentation).

1. Sécurité sur le lieu de travail

A. Gardez le poste de travail propre et bien éclairé. Un lieu de travail désordonné ou un espace
de travail non éclairé peut provoquer des accidents.

B. N'utilisez pas cet outil électrique dans des environnements potentiellement explosifs
contenant, par exemple, des liquides, des gaz ou des poussiéres inflammables. Lorsqu'un outil
électrique est en marche, des étincelles sont générées qui peuvent provoquer un incendie.

C. Lors de l'utilisation de l'appareil, assurez-vous que les enfants et les autres personnes a
proximité sont maintenus a une distance de sécurité. Une distraction peut vous faire perdre
le contrdle de l'outil.

2. Sécurité électrique

A. La fiche de l'outil électrique doit correspondre a la prise. Ne modifiez en aucun cas la fiche.
Les adaptateurs ne doivent pas étre utilisés pour les outils électriques dotés d'une connexion
de mise a la terre de protection. Des fiches inchangées et des prises correspondantes
réduisent le risque d'électrocution.

B. Evitez tout contact avec des surfaces mises 2 la terre telles gue des tuyaux, des radiateurs,
des cuisiniéres et des réfrigérateurs. Le risque d'électrocution est plus élevé lorsque le corps
de l'utilisateur est mis a la terre.

C. Lappareil doit étre protégé de la pluie et de I'humidité. Si de I'eau pénétre dans I'outil
électrique, le risque d'électrocution augmente.
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D.

N'utilisez jamais le cordon pour d'autres activités. Ne transportez jamais un outil électrique
par un cordon et n'utilisez jamais un cordon pour accrocher lI'appareil ; de plus, ne débranchez
pas la fiche de la prise en tirant sur le cordon. Le cordon doit étre protégé des températures
élevées, tenu a I'écart de I'huile, des arétes vives ou des pieéces mobiles de I'appareil. Les
cordons endommagés ou emmélés augmentent le risque de choc électrique.

Lorsque vous travaillez avec un outil électrique a I'air libre, utilisez une rallonge qui convient
également a une utilisation en extérieur. L'utilisation de la rallonge correcte (adaptée a une
utilisation en extérieur) réduit le risque de choc électrique.

S'il est inévitable d'utiliser 'outil électrique dans un environnement humide, utilisez un
dispositif de protection contre les courants résiduels. L'utilisation d'un disjoncteur différentiel
réduit le risque de choc électrique.

3. Sécurité personnelle

A

Lorsque vous travaillez avec un outil électrique, soyez prudent et effectuez chaque opération
avec soin et prudence. N'utilisez pas d'outil électrique lorsque vous étes fatigué ou sous
I'influence de drogues, d'alcool ou de médicaments. Un moment d'inattention avec un outil
électrique peut causer des blessures graves.

Portez un équipement de protection individuelle et des lunettes de sécurité en tout temps.
Le port d'un équipement de protection individuelle - un masque anti-poussiére, des
chaussures a semelles antidérapantes, un casque de sécurité ou une protection auditive
(selon le type et l'utilisation de I'outil électrique) - réduit le risque de blessures.

Le démarrage involontaire de I'outil doit étre évité. Avant d'insérer la fiche dans la prise et/ou
de la brancher a la batterie, ainsi qu'avant de prendre ou de déplacer l'outil électrique,
assurez-vous que l'outil électrique est éteint. Garder le doigt sur l'interrupteur tout en
déplacant un outil électrique ou en branchant un outil électrique peut provoquer un accident.

Avant de mettre I'outil électrique en marche, retirez les outils de réglage ou les clés. Un outil
ou une clé trouvée dans les pieces mobiles de I'appareil peut entrainer des blessures.

Les positions de travail non naturelles doivent étre évitées. Il est important de maintenir une
position de travail stable et un équilibre. De cette facon, il sera possible de mieux contréler
I'outil électrique dans des situations imprévues.

Des vétements appropriés doivent étre portés. Ne portez pas de vétements amples ni de
bijoux. Gardez les cheveux, les vétements et les gants a I'écart des piéces mobiles. Les
vétements amples, les bijoux ou les cheveux longs peuvent se coincer dans les piéces
mobiles.

S'il est possible d'installer des dispositifs d'extraction et de capture des poussiéres, assurez-
vous qu'ils sont connectés et qu'ils seront utilisés correctement. L'utilisation d'un dispositif
d'extraction de poussiére peut réduire le risque de poussiére.

4. Manipulation et utilisation correctes des outils électriques

A

Ne surchargez pas l'appareil. Les outils électriques prévus a cet effet doivent étre utilisés
pour le fonctionnement. Avec le bon outil électrique, vous travaillez mieux et en toute
sécurité dans une plage de puissance donnée.

N'utilisez pas d'outil électrique dont l'interrupteur marche/arrét est endommagé. Un outil
électrique qui ne peut pas étre allumé ou éteint est dangereux et doit étre réparé.

Avant de régler l'appareil, de changer d'accessoire ou aprés avoir arrété le fonctionnement
avec l'outil, débranchez la fiche de la prise et/ou retirez la batterie. Cette précaution permet
d'éviter que l'outil électrique ne soit mis en marche par inadvertance.

Gardez les outils électriques hors de portée des enfants lorsqu'ils ne sont pas utilisés. Ne
mettez pas I'outil a la disposition de personnes qui ne le connaissent pas ou qui n'ont pas lu
ces régles. Les outils électriques utilisés par des personnes inexpérimentées sont dangereux.
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5.

E. Un bon entretien de l'outil électrique est nécessaire. Vérifiez que les piéces mobiles de
I'appareil fonctionnent correctement et ne sont pas bloquées, ou que les piéces ne sont pas
fissurées ou endommagées d'une maniére qui affecterait le bon fonctionnement de I'outil
électrique. Les pieces endommagées doivent étre réparées avant que l'appareil puisse étre
utilisé. De nombreux accidents sont causés par un mauvais entretien des outils électriques.

F. Les outils électriques, les accessoires, les outils auxiliaires, etc., doivent étre utilisés
conformément a ces recommandations. Les conditions et le type de travaux a effectuer
doivent étre pris en compte. Une mauvaise utilisation de I'outil électrique peut entrainer des
situations dangereuses.

Service

A. Faites réparer votre outil électrique uniqguement par un professionnel qualifié et en utilisant
des pieces de rechange d'origine. Cela garantit que la sécurité de l'appareil est maintenue.

RISQUE D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

A\ 1

Les vapeurs inflammables des solvants et des peintures dans la zone de travail peuvent s'enflammer
ou exploser. Pour éviter le déclenchement d'un incendie ou d'une explosion, vous devez :

8.
9.

Evitez de travailler 2 proximité de matériaux inflammables et combustibles 3 proximité de
flammes nues ou de sources d'inflammation, telles que des cigarettes, des moteurs extérieurs et
d'autres appareils électriques.

L'électricité statique présente un risque d'incendie ou d'explosion en présence de vapeurs de
peinture ou de solvant.

Vérifiez que tous les récipients et les systémes de collecte sont mis a la terre pour éviter les
décharges électrostatiques. N'utilisez pas de doublures de godet si elles ne sont pas antistatiques
ou conductrices.

Maintenez un flux d'air frais adéquat dans cet espace.
Ne fumez pas de cigarettes dans la zone de travail.

N'utilisez pas d'interrupteurs, de moteurs ou de produits similaires générant des étincelles dans
la zone de travail.

Gardez la zone propre. Il ne doit pas contenir de matériaux inflammables.
Reportez-vous a toutes les fiches signalétiques (FDS) et aux autocollants des contenants.

Il devrait y avoir un équipement d'extinction d'incendie fonctionnel sur le site.

10. L'appareil génére des étincelles. Si un liquide inflammable est utilisé a I'intérieur ou & proximité

de l'appareil, gardez l'appareil a au moins 6 m des vapeurs explosives.

SECURITE ELECTRIQUE

I\

1.

Les fiches des outils électriques doivent correspondre aux prises. Il est interdit de modifier le
plugin de quelgue maniére que ce soit. Ne connectez aucun adaptateur (adaptateur) a des outils
électriques mis a la terre. L'utilisation de fiches non modifiées et de prises montées réduit le
risque de choc électrique.

Les outils mis a la terre doivent étre raccordés a une prise correctement installée et mise a la
terre conformément a toutes les normes et ordonnances. Il est interdit de retirer la fiche de mise
a la terre ou de modifier la fiche de quelque maniére que ce soit. N'utilisez pas d'adaptateurs de
prise. En cas de doute quant a savoir si la prise est correctement mise a la terre, consultez un
électricien qualifié. Si les outils électriques commencent a fonctionner de maniére incorrecte ou
a se casser, la mise a la terre permet a I'utilisateur de dissiper I'électricité a faible résistance.
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Evitez tout contact corporel avec des surfaces mises a la terre telles que des tuyaux, des
radiateurs, des réfrigérateurs. Lorsque le corps de l'utilisateur est mis a la terre, la probabilité de
choc électrique augmente.

N'exposez pas les outils électriques a la pluie ou a I'humidité. La pénétration d'eau dans I'outil
électrique augmente le risque de choc électrique.

Utilisez les cables comme prévu. N'utilisez jamais le cablage pour transporter, trainer ou
débrancher I'outil électrique de la prise. Gardez le cable a I'écart de la chaleur, de I'huile, des
arétes vives et des piéces mobiles. Remplacez immédiatement les cables endommagés. Les cables
endommagés ou emmélés augmentent le risque d'électrocution.

Lorsque vous utilisez I'outil électrique a I'extérieur, utilisez des rallonges adaptées a une utilisation
en extérieur. L'utilisation de cibles adaptés a une utilisation en extérieur réduit le risque de choc
électrique

& DANGER DES PIECES MOBILES

A

1.
2.
3.

Les pieces mobiles peuvent pincer, couper ou couper les doigts et d'autres parties du corps.

Tenir a I'écart des pieces mobiles.
N'utilisez pas I'équipement sans protections et couvercles en place.

L'équipement sous tension peut démarrer sans avertissement. Débranchez toutes les sources
d'alimentation avant d'inspecter, de déplacer ou d'entretenir I'équipement.

A RISQUE D'UNE MAUVAISE UTILISATION DE LAPPAREIL

Une mauvaise utilisation de I'équipement peut entrainer la mort ou l'invalidité.

9.

Utilisez toujours un écran oculaire et un respirateur ou un masque appropriés lorsque vous
travaillez.

N'utilisez pas l'appareil et ne travaillez pas a proximité d'enfants. Gardez les enfants a I'écart de
I'appareil.

Ne dépassez pas la portée normale et ne placez pas I'appareil sur un sol instable. Une bonne
posture et un bon équilibre doivent étre maintenus.

Vous devez rester concentré et vous concentrer sur la tache a accomplir.

Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est connecté a l'alimentation électrique.
Lorsque l'appareil n'est pas utilisé, éteignez-le et effectuez la procédure de décompression.

N'utilisez pas I'équipement lorsque vous étes fatigué ou sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Ne pliez pas ou ne pliez pas trop le tuyau.

N'exposez pas le cible a des températures ou des tensions supérieures aux valeurs
recommandées par WABROTECH

N'utilisez pas le cordon pour déplacer ou soulever de I'équipement.

EQUIPEMENT DE PROTECTION INDIVIDUELLE
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Portez un équipement de protection approprié dans la zone de travail pour aider a prévenir
les blessures graves, y compris les blessures aux yeux, la perte auditive, les vapeurs
toxiques et les brdlures.

Ces mesures comprennent, sans s'y limiter : des lunettes de sécurité, des appareils
respiratoires, des vétements de protection conformément aux recommandations du
fabricant de liquides et de solvants.

Lorsque vous manipulez des outils électriques, soyez vigilant, faites attention a ce que
vous faites et faites preuve de bon sens. N'utilisez pas d'outils électriques lorsque vous
étes fatigué ou sous l'influence de drogues, d'alcool ou de médicaments. Un moment de
distraction lors de la manipulation d'outils électriques peut entrainer des blessures graves.

1. Portez un équipement de sécurité. Portez toujours des lunettes de sécurité. Des mesures de
protection telles qu'un masque anti-poussiére, des chaussures antidérapantes, un casque de
sécurité ou des protecteurs d'oreilles, si elles sont utilisées correctement, limiteront les blessures.

2. Evitez les changements accidentels. Avant de brancher I'appareil, assurez-vous que le disjoncteur
est en position OFF Placer votre doigt sur l'interrupteur pendant la manipulation ou brancher des
appareils avec le disjoncteur en position ON augmente le risque d'accidents.

3. Retirez la clé de réglage avant d'allumer l'appareil. Une clé attachée a une partie rotative de l'outil
peut entrainer des blessures.

4. Ne pas trop s'étirer. Adoptez une position stable pendant le fonctionnement. Cela garantit un
meilleur contréle de I'outil électrique en cas de situations inattendues.

5. Portez une tenue vestimentaire appropriée. Ne portez pas de vétements amples ou de bijoux.
Gardez les cheveux, les vétements et les gants a I'écart des piéces mobiles. Les vétements amples,
les bijoux ou les cheveux longs peuvent se coincer et se coincer dans les piéces mobiles.

6. Sides instruments d'extraction et de collecte des poussiéres sont fournis, assurez-vous qu'ils sont
connectés et utilisés correctement. L'utilisation de ces appareils peut réduire le risque associé a
la poussiére.

CONNEXION A L'ALIMENTATION ELECTRIQUE

La tension secteur doit correspondre 3 la tension indiquée sur la plaque signalétique de I'appareil. L'outil
ne doit en aucun cas étre utilisé si le cable d'alimentation est endommagé. Un cordon endommagé doit
étre remplacé immédiatement par un centre de service a la clientéle agréé. N'essayez pas de réparer
vous-méme un cordon endommagé. L'utilisation de cables d'alimentation endommagés peut entrainer un
choc électrique.

IMPORTANT : utilisez uniquement une rallonge a trois fils dotée d'une fiche de mise a la terre avec deux
broches et un trou et d'une prise dans laquelle la fiche de I'appareil peut étre insérée, avec deux trous et
une broche. Assurez-vous que la rallonge est en bon état. Lorsque vous utilisez une rallonge, vous devez
vous assurer qu'elle dispose de parametres suffisants pour conduire le courant que l'appareil peut
consommer. Un cable avec des paramétres trop faibles provoquera une chute de la tension secteur,
entrainant des pertes de puissance et une surchauffe. Il est recommandé d'utiliser un fil d'une section de
3 x 1,5 mm. Si la rallonge doit étre utilisée a I'extérieur, elle doit étre marquée W-A apreés que le type de
fil ait été déterminé. Par exemple, la désignation SJTW-A indiquerait que le cible est adapté a une
utilisation en extérieur.
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2. CONSTRUCTION DU WT28RE

10

9

8
2

6
1

7
3

4 5

1 Porte-outil Broche conique MT3

2 Batteur Une douille dans laquelle les poignées ou les forets doivent étre assommés.

3 Base magnétique Efficacité maximale de la base magnétique avec une épaisseur d'acier de 10 mm.
Efficacité minimale avec une épaisseur d'acier de 4 mm. La perceuse
magnétique WT28RE est dotée d'une base magnétique mobile.

4 Commutateur de mode | Position O - Le forage magnétique est désactivéPosition de percage -

de percage PercagePosition REV - Taraudage

5 Interrupteur ON/OFF Pédale magnétique électrique.

REMARQUE! Lorsque vous travaillez, la premiére chose a faire est d'allumer la
base magnétique et de saisir la machine.

6 Fusible Sécurité magnétique pour les pieds.

7 Prise de courant Vous informe lorsque la base magnétique est activée.

8 Indicateur Utilisez le potentiométre pour régler la vitesse de la machine.

9 Régulateur de vitesse Utilisez le potentiométre pour régler la vitesse de la machine.

10 Levier d'alimentation Il est utilisé pour ajuster la position de la broche.

11 Manche Prend en charge le transport de la perceuse magnétique.
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3. DONNEES TECHNIQUES

Modéle de moteur/puissance WT 28RE/2080 W

Tension/Fréquence/Fusible i?;(é\r{i/r?SHz/ZOC (Vérifiez la plaque signalétique de la
L. Foret a tube MAX - 60 mm

Plage de diamétres de forage Foret solide MAX 28 mm

Vitesse maximale 390 tr/min

Force magnétique 13800N

Course de travail maximale 200 millimétre

Porte-outil Broche conique MT3

Mou Oul

Rotation inverse (fonction d'enfilage) M3-M22

Contréle de la vitesse Ooul

Dimensions de la base magnétique 200 x 105 millimétre

Dimensions du foret 590 x 320 x 200 millimétre

Waga en filet/moche 18/24 kg

4. OBJECTIF DE LA PERCEUSE MAGNETIQUE

La perceuse magnétique convient au forage dans des matériaux ferromagnétiques (tels que l'acier), a
I'installation, a la construction navale, a la fabrication de ponts, de grues, aux travaux d'assemblage, a la
serrurerie, a l'assemblage de structures en acier, etc.

Lengin convient a la fois au forage carotté et au forage solide. Lappareil peut étre utilisé horizontalement,
verticalement ou au-dessus de la téte. Il faut veiller & ce qu'une surface et une épaisseur suffisantes (au
moins 10 mm) du matériau ferromagnétique soient disponibles pour la transmission de la force
d'adhérence magnétique. La surface de contact de la piéce avec I'électroaimant doit étre plate, mais peut
étre désusinée. Enlevez la rouille et le tartre, ainsi que les peintures et les couches de remplissage, de la
surface de la piéce. Lors du percage dans des matériaux de moins de 10 mm, une tole d'acier d'épaisseur
appropriée doit étre placée sous la piéce afin que I'électroaimant puisse adhérer au substrat avec une plus
grande force. Ne placez jamais de forets magnétiques sur des matériaux isolants (par exemple, du bois,
du béton, etc.).

Veuillez noter que si I'alimentation secteur est interrompue (en cas de panne de courant, la fiche sera
retirée de la prise), la force magnétique disparaitra, nous vous recommandons de toujours tenir la
perceuse avec une ceinture de sécurité.

Les forets magnétiques ne peuvent pas étre utilisés sur des piéces pendant le soudage a I'arc. Le courant
de soudage pourrait endommager la machine.

5. RESTRICTIONS D'UTILISATION

Les outils électriques, les accessoires, les outils, etc. doivent étre utilisés conformément a ces
réglementations et comme prévu pour ce type particulier d'équipement. Les conditions de travail et
I'activité a exercer doivent étre prises en compte. L'utilisation d'outils électriques pour des travaux autres
gue ceux prévus peut entrainer des situations dangereuses.

La machine ne peut étre utilisée qu'avec les forets décrits dans ce manuel.

Les modifications arbitraires de la structure mécanique et électrique, les modifications et I'entretien non
décrits dans le manuel d'utilisation seront traités comme illégaux et entraineront la perte immédiate des
droits de garantie.
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Ne surchargez pas l'appareil. Pour ce faire, utilisez l'outil électrique prévu a cet effet. Avec le bon outil,
vous travaillerez mieux et en toute sécurité dans le domaine d'application donné.

N'utilisez pas d'outil électrique dont l'interrupteur marche/arrét est endommagé. Un outil électrique qui
ne peut pas étre allumé ou éteint est dangereux et doit étre réparé.
6. MECHE

N'oubliez pas de ne pas dépasser le nombre moyen de forets recommandé selon la plaque signalétique
de l'appareil. N'oubliez pas que travailler avec le diamétre de la foreuse qui correspond au diamétre
maximum que l'appareil supporte fonctionnera a la charge la plus élevée possible - c'est acceptable, mais
s'il est nécessaire de travailler en continu ou de forer un grand nombre de puits, vous devez choisir une
foreuse avec une zone de travail plus grande.

7. TYPES DE FORETS
e WT28RE (foret a trou en métal NWKc HSS, foret a trou HSSCo, scie cloche en carbure).

e Mandrin WT28RE + WELDON (foret a trou métallique NWKc HSS, foret a trou HSSCo, scie
cloche en carbure, foret a torsion de rail, foret a tube de rail TCT, fraise a trépanation HSS, coupe-

trépane TCT).

e  WT28RE+WELDON Mandrin + mandrin taraudeur (foret cylindriqgue en métal NWKc HSS, foret
cylindrique HSSCo, scie cloche en carbure de carbure, foret hélicoidal pour rail, foret a tube TCT,
trépanier HSS, trépanage TCT, taraud)



https://wabrotech.pl/

8. RESEAU ELECTRIQUE

Avant de connecter la machine, assurez-vous que la tension d'alimentation correspond a la valeur
indiquée sur la plaque signalétique. Linstallation qui alimente la machine doit étre effectuée avec un fil
de cuivre d'une section minimale d'au moins 2,5 mm et passé dans un fusible 20C. Le systéme
d'alimentation électrique doit étre équipé d'un systéme de protection qui fonctionne bien et répondre
aux exigences des regles de sécurité pour |'utilisation.

Positionnez le cable électrique de maniére a ce qu'il ne soit pas exposé a des dommages pendant le
fonctionnement. Si vous devez utiliser une rallonge, vous devez choisir sa longueur afin que I'excédent
n'interfére pas avec votre travail. La rallonge doit également étre équipée d'un fil de protection. N'éteignez
pas la fiche en tirant sur le cordon d'alimentation.

En cas de coupure de courant et d'arrét de la machine, il est impératif de relacher le bouton de
I'interrupteur et de le débrancher de la prise. Une fois que vous avez identifié les causes de la panne de
courant et résolu le probléme, vous pouvez vous mettre au travail. Ne laissez pas l'appareil sans
surveillance lorsqu'il est branché sur le secteur. En cas d'interruption des travaux ou apres leur
achévement, il est impératif de débrancher la machine de I'alimentation électrique en la débranchant de
la prise.

9. MISE EN MARCHE DE LA MACHINE

Linterrupteur de percage est situé sur le boitier de la machine.

Positionnez la pointe du foret sur la pointe de forage marquée. Avant de commencer a percer, vérifiez
que le foret adhére suffisamment fermement a la surface. L'alimentation de la perceuse est effectuée
manuellement a l'aide d'un levier d'alimentation. Pour éviter de surcharger la perceuse magnétique ou
d'user prématurément |'outil, appliquez une pression suffisante sur la perceuse. Apres le processus de
forage, retirez les copeaux et/ou la carotte de forage en cas de fissure. Le refroidissement et la
lubrification pendant le percage doivent étre adaptés a l'outil utilisé.

Veuillez noter que la force magnétique disparait lorsque I'alimentation est coupée (en cas de panne de
courant, la fiche est retirée de la prise). Si vous percez dans une position autre que verticale , utilisez la
ceinture de sécurité incluse pour attacher l'outil.

En cas de panne de courant, I'opérateur de la machine est absolument tenu d'éteindre la machine et de
la débrancher. Une fois que la cause de la panne de courant a été déterminée et corrigée, la fiche peut
étre rebranchée a la prise et remise en service.

Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est branché sur le secteur. En cas d'interruption des
travaux ou apres leur achévement, il est impératif de débrancher la machine de I'alimentation électrique
en la débranchant de la prise.

10. BALAIS DE CHARBON

Les balais de charbon sont une piéce d'usure normale et doivent étre remplacés lorsqu'ils atteignent la
limite d'usure. La machine est équipée de balais de charbon. Si la machine s'arréte de maniére inattendue,
vérifiez les brosses.
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Remarque : Remplacez toujours les brosses par paires
Pour remplacer les brosses :
e |l suffit de retirer les capuchons de brosse et de retirer les anciennes brosses.

e Sivous remplacez les pinceaux par des neufs (remplacez-les toujours par paires), assurez-vous
qu'ils sont bien ajustés.

AVERTISSEMENT : Toutes les réparations doivent étre transmises a un centre de service agréé. Des
réparations mal effectuées peuvent entrainer des blessures ou la mort.

11. ACTIVITES D'INSPECTION

Effectuez le processus d'inspection pendant que la fiche est débranchée de la prise.

Avant de démarrer la perceuse magnétique, vérifiez I'état de l'outil accessoire. Toute cavité ou fissure
dans la perceuse disqualifiera I'outil. Installez de nouveaux commutateurs sans erreur.

Lappareil doit étre soigneusement entretenu. Assurez-vous que les piéces mobiles de la machine
fonctionnent correctement et ne sont pas bloquées, ou que les piéces ne sont pas fissurées ou
endommagées, ce qui pourrait affecter le bon fonctionnement de la machine. Les pieéces endommagées
doivent étre réparées avant de pouvoir utiliser I'appareil. De nombreux accidents sont causés par un
mauvais entretien des outils électriques.

Vérifiez I'état des brosses électrographite. Si vous trouvez qu'ils sont plus courts que 4 mm, remplacez-
les par des neufs. Veuillez noter que les résidus de coupe des matériaux céramiques sont corrosifs. Ne
laissez pas la machine non nettoyée une fois le processus terminé. Cela peut entrainer la corrosion de
certains composants de la perceuse.

12. COMPATIBILITE

La perceuse magnétique est compatible avec les outils suivants :
e Mandrin de percage Weldon 19 mm

e Mandrin taraudeur B18 M5-M20
e Bohrfutter B16/3-16mm

e Réservoir de liquide de refroidissement
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13. DEPANNAGE

Probleme

Cause

Solution

La perceuse ne fonctionne
pas

Le cordon d'alimentation est mal
connecté ou endommagé

Enfoncez la fiche plus loin dans la prise

Vérifiez le cordon d'alimentation

Il n'y a pas de tension secteur dans la
prise

Vérifiez la tension sur la prise ou si le fusible
s'est déclenché

Balais de moteur usés

Remplacez les brosses par des neuves

Interrupteur défectueux

Remplacez l'interrupteur par un neuf

Disjoncteur a courant résiduel
défectueux PRCD

Remplacement de l'interrupteur de courant
résiduel

Oscillation

Vérifiez I'état du foret ou de la broche.
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DEFINICE PIKTOGRAMU POUZITYCH V NAVODU:

® ®

PRECTETE SI PRIRUCKU POUZIVEJTE POUZIVEJTE OCHRANU OCI

PROTIPRACHOVE MASKY

= A A\

POZNAMKA! PvOl,JZIJTE Dodrzujte prosim pokyny Varovani pred Urazem
UZEMNENI oznacené timto symbolem v elektrickym proudem
textu!

A 7

Upozornéni na pohyblivé ¢asti Skladujte oddélené a likvidujte Varovani pred nebezpecim
v souladu s ekologickymi vybuchu
normami
1. BEZPECNOSTNI TIPY

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi

Nezapomernite si precist vSechny tipy a predpisy. NedodrzZeni nize uvedenych pokynl mdze vést k Grazu
elektrickym proudem, pozaru a/nebo vaznému zranéni osob. Peclivé uschovejte vsechny predpisy a
bezpecnostni pokyny pro dalsi pouziti. Pojem "elektrické naradi”, jak je pouzivan v nasledujicim textu, se
vztahuje na elektrické naradi, které je napajeno elektfinou ze sité (s napajecim kabelem), a na elektrické
naradi, které je napajeno bateriemi (bez napajeciho kabelu).

1. Bezpecnost na pracovisti

A. UdrZujte pracovni stanici ¢istou a dobre osvétlenou. Neuklizené pracovisté nebo neosvétleny

pracovni prostor miize zpUsobit nehody.

Nepracujte s timto elektrickym naradim v prostredi s nebezpecim vybuchu, které obsahuje
napramphorlavé kapaliny, plyny nebo prach. Kdyz je elektrické naradi v provozu, vznikaji
jiskry, které mohou zpUsobit vzniceni.

Pri pouzivani spotrebi¢e dbejte na to, aby se déti a ostatni kolemjdouci drzeli v bezpecné
vzdalenosti. Rozptyleni mlZe zpUsobit, Ze ztratite kontrolu nad naradim.

2. Elektricka bezpecnost

A. Zastrcka elektrického naradi musi odpovidat zasuvce. Zastrcku zadnym zplsobem

B.

neupravujte. Adaptérové zastrcky se nesmi pouzivat u elektrického naradi s ochrannym
uzemnénim. Nezménéné zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko Urazu elektrickym
proudem.

Vyvarujte se kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako jsou potrubi, radidtory, sporaky a
chladnicky. Riziko urazu elektrickym proudem je vétsi, kdyz je télo uzivatele uzemnéno.

Zarizeni musi byt chranéno pred destém a vlhkosti. Pokud se do elektrického naradi dostane
voda, zvysuje se riziko Urazu elektrickym proudem.

Nikdy nepouzivejte kabel k jinym ¢innostem. Nikdy nepfenasejte elektrické naradi za kabel
ani nepouzivejte kabel k zavéseni spotrebice; Nevytahujte zastréku ze zasuvky tahanim za
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kabel. Kabel by mél byt chranén pred vysokymi teplotami, mimo dosah oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych ¢asti zafizeni. PoSkozené nebo zamotané kabely zvysuji riziko Urazu
elektrickym proudem.

Pri praci s elektrickym naradim pod Sirym nebem pouzivejte prodluzovaci kabel, ktery je
vhodny i pro venkovni pouZiti. PouZiti spravného prodluzovaciho kabelu (vhodného pro
venkovni pouziti) snizuje riziko Grazu elektrickym proudem.

Pokud je nevyhnutelné pouzivat elektrické naradi ve vihkém prostredi, pouZijte proudovy
chranic. Pouziti proudového chranice snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

3. Osobni bezpeci

4.

A

Pri praci s elektrickym naradim budte opatrni a kazdou operaci provadéjte opatrné a opatrné.
Elektrické naradi nepouzZivejte, jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo [éku.
Chvilka nepozornosti s elektrickym naradim mdze zpUsobit vazné zranéni.

Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostredky a ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych
prostfedkd - protiprachové masky, obuvi s protiskluzovou podrazkou, ochranné pfrilby nebo
ochrany sluchu (v zavislosti na typu a pouziti elektrického naradi) - sniZuje riziko zranéni
osob.

Je tfeba se vyvarovat nelimyslného spusténi nastroje. Pred zasunutim zastrcky do zasuvky
a/nebo pripojenim k akumulatoru, jakoZ i pfed zvednutim nebo premisténim elektrického
naradi se ujistéte, Ze je elektrické naradi vypnuté. Drzeni prstu na spinaci pfi pfemistovani
elektrického naradi nebo pripojovani elektrického naradi mize zpUsobit nehodu.

Pfed zapnutim elektrického naradi odstrarite sefizovaci nastroje nebo kli¢e. Nastroj nebo kli¢
nachazejici se v pohyblivych ¢astech spotrebice mlze vést ke zranéni osob.

Je treba se vyvarovat nepfirozenych pracovnich poloh. Je dulezZité udrZovat stabilni pracovni
polohu a rovnovdhu. Timto zplsobem bude mozZné Iépe ovladat elektrické naradi v
nepredvidanych situacich.

Je tfeba nosit vhodné obleceni. Nenoste volné obleceni nebo Sperky. UdrZujte vlasy, odév a
rukavice v dostatecné vzdalenosti od pohyblivych ¢asti. Volné obleceni, Sperky nebo dlouhé
vlasy se mohou zachytit pohyblivymi ¢astmi.

Pokud je mozné nainstalovat zafizeni pro odsavani a zachycovani prachu, ujistéte se, Ze jsou
pripojena a budou spravné pouzivana. PouZiti zafizeni pro odsavani prachu mlzZe snizit
nebezpedi prachu.

Spravna manipulace a obsluha elektrického naradi

A

Nepretézujte zafizeni. K provozu by mélo byt pouzivano elektrické naradi, které je k tomuto
Ucelu urceno. Se spravnym elektrickym naradim pracujete lIépe a bezpecnéji v daném rozsahu
vykonu.

Nepouzivejte elektrické naradi, jehoZz vypinac je poskozeny. Elektrické naradi, které nelze
zapnout nebo vypnout, je nebezpecné a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim spotrebice, vyménou nastavcll nebo po zastaveni provozu s naradim
vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo vyjméte baterii. Toto opatfeni zabranuje nelimysinému
zapnuti elektrického naradi.

Pokud elektrické naradi nepouzZivate, uchovavejte jej mimo dosah déti. Nezpfistupnujte
nastroj lidem, ktefi s nim nejsou obeznameni nebo si tato pravidla neprecetli. Elektrické
naradi pouzivané nezkusenymi osobami je nebezpecéné.

Spravna udrzba elektrického naradi je nezbytna. Zkontrolujte, zda pohyblivé ¢asti spotrebice
funguji spravné a nejsou blokovany, nebo zda nejsou prasklé nebo poskozené zplsobem,
ktery by ovlivnil spravnou funkci elektrického naradi. PoSkozené dily musi byt pfed pouzitim
spotrebice opraveny. Mnoho nehod je zplsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.
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5.

F. Elektrické naradi, nastavce, pomocné nastroje atd. by mély byt pouzivany v souladu s témito
doporucenimi. Je tfeba vzit v Uvahu podminky a druh prace, kterd& ma byt provedena.
Nespravné pouziti elektrického naradi maze vést k nebezpecnym situacim.

Sluzba

A. Nechte své elektrické naradi opravovat pouze kvalifikovanym odbornikem a s pouZitim
originalnich nahradnich dil(. Tim je zajisténo, Ze bezpecnost zarizeni z{istane zachovana.

NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU

Horlavé vypary z rozpoustédel a barev v pracovnim prostoru se mohou vznitit nebo explodovat. Abyste
zabranili vypuknuti poZaru nebo vybuchu, méli byste:

1.

0 © N o ok

Vyhnéte se praci v blizkosti hoflavych a hoflavych materiald v blizkosti otevieného ohné nebo
zdrojli vzniceni, jako jsou cigarety, venkovni motory a dalsi elektrické spotrebice.

Staticka elektfina predstavuje riziko pozaru nebo vybuchu v pritomnosti vypar(l barev nebo
rozpoustédel.

Zkontrolujte, zda jsou vSsechny naddoby a sbérné systémy uzemnény, aby se zabranilo statickému
vyboiji. NepouZivejte oblozeni kbeliku, pokud neni antistatické nebo vodivé.

V tomto prostoru udrzujte dostatecny pritok cerstvého vzduchu.

Nekufrte cigarety v pracovnim prostoru.

V pracovni oblasti nepouzivejte spinace svétel, motory nebo podobné produkty generuijici jiskry.
UdrZujte oblast v cistoté. Nesmi obsahovat horlavé materily.

Viz vdechny bezpecnostni listy (MSDS) a nalepky na obalech.

Na misté by mélo byt funkéni hasici zafizeni.

10. Zafizeni generuje jiskry. Pokud se ve spotfebi¢i nebo v jeho blizkosti pouziva hoflava kapalina,

udrzujte spotrebic ve vzdalenosti alesporni 6 m od vybusnych vypard.

@ £LeKTRICKA BEZPEENOST

A\

1.

Zastrcka elektrického naradi musi odpovidat zasuvkam. Je zakazano plugin jakkoliv upravovat. K
uzemnénému elektrickému naradi nepripojujte Zadné adaptéry (adaptéry). Pouziti neupravenych
zastréek a namontovanych zasuvek sniZuje pravdépodobnost Urazu elektrickym proudem.

Uzemnéné nastroje musi byt pfipojeny k radné nainstalované a uzemnéné zasuvce v souladu se
véemi normami a nafizenimi. Je zakazano odstranovat uzemnovaci zastr¢ku nebo zastrcku jakkoli
upravovat. Nepouzivejte zadné adaptéry. Mate-li pochybnosti o tom, zda je zasuvka spravné
uzemnéna, poradte se s kvalifikovanym elektrikdfem. Pokud elektrické naradi zacne bézet
nespravné nebo se rozbije, uzemnéni poskytuje zplsob, jak se elektfina s nizkym odporem
rozptylit od uzivatele.

Vyvarujte se télesného kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako jsou potrubi, topna télesa,
chladnicky. KdyzZ je télo uzivatele uzemnéno, zvysuje se pravdépodobnost Urazu elektrickym
proudem.

Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vlhkosti. Vniknuti vody do elektrického naradi zvysuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

PouZivejte kabely k uréenému Gcelu. Nikdy nepouzivejte kabelaz k prenaseni, pretahovani nebo
odpojovani elektrického naradi ze zasuvky. Chrarite kabel pred teplem, olejem, ostrymi hranami
a pohyblivymi ¢astmi. Poskozené kabely okamzité vymeénte. Poskozené nebo zamotané kabely
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zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

Pri pouzivani elektrického naradi venku pouZivejte prodluZzovaci kabely vhodné pro venkovni
pouziti. PouZiti kabell pfizpGsobenych pro venkovni poufZiti sniZzuje pravdépodobnost Urazu
elektrickym proudem

& NEBEZPECi POHYBLIVYCH CASTI

f Pohyblivé ¢asti mohou skfipnout, porezat nebo porezat prsty a dalsi ¢asti téla.

1.
2.
3.

Uchovavejte mimo dosah pohyblivych ¢asti.
Neprovozujte zafizeni bez nasazenych ochrannych kryt( a kryt(.

Zarizeni pod napétim se mlze spustit bez varovani. Pfed kontrolou, pfemistovanim nebo Gdrzbou
zarizeni odpojte vSechny zdroje napéjeni.

NEBEZPECi ZPUSOBENE NESPRAVNYM POUZiVANIM SPOTREBICE

A Nespravné pouziti zafizeni miize vést k tmrti nebo invalidité.

1.
2.

Pri praci vzdy pouzivejte vhodné ocni stit a respirator nebo masku.
Nepouzivejte spotfebi¢ a nepracujte v blizkosti déti. Udrzujte déti mimo dosah spotrebice.

Neprekracujte normalni rozsah a neumistujte zafizeni na nestabilni zem. Musi byt zachovano
spravné drzeni téla a rovnovaha.

Musite z(stat soustfedéni a soustredit se na dany ukol.

Nenechavejte spotrebi¢ bez dozoru, pokud je pripojen ke zdroji napdjeni. Pokud zafizeni
nepouzivate, vypnéte jej a provedte dekompresni postup.

Zafizeni nepouzivejte, jste-li unaveni nebo pod vlivem drog nebo alkoholu.
Hadici neohybejte ani pfilis neohybejte.

Nevystavujte kabel teplotdm nebo objtages prekracujici hodnoty doporucené spolecnosti
WABROTECH

Nepouzivejte kabel k premistovani nebo zvedani zafizeni.

OSOBNi OCHRANNY PROSTREDEK

1.

Pri pobytu v pracovni oblasti pouZivejte vhodné ochranné prostfedky, abyste predesli
vaznym zranénim, véetné poranéni oci, ztraty sluchu, toxickych vyparQ a popalenin.

Tato opatfeni zahrnuji mimo jiné: ochranné bryle, dychaci pfistroje, ochranny odév v
souladu s doporucenimi vyrobce kapalin a rozpoustédel.

Pfi manipulaci s elektrickym naradim budte ostraZiti, davejte pozor na to, co délate, a
pouZivejte zdravy rozum. Elektrické naradi nepouzivejte, jste-li unaveni nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo Iék{. Chvilka nepozornosti pfi manipulaci s elektrickym naradim maze
vést k vaznému zranéni.

Vyvarujte se ndhodného prepnuti. Pfed zapojenim spotiebice do zasuvky se ujistéte, Ze je jistic v
poloze OFF PriloZeni prstu na spinac¢ pri manipulaci nebo zapojovani spotrebicl s jisticem v
poloze ON zvysuje riziko nehod.
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2. Pred zapnutim spotrebice vyjméte serizovaci kli¢. Kli¢ pripevnény k rotujici ¢asti nastroje muize
zpusobit zranéni.

3. Neprepinejte se. BEhem provozu zaujméte stabilni polohu. Tim je zajisténa lepsi kontrola nad
elektrickym naradim v pfipadé neocekavanych situaci.

4, Noste vhodné obleceni. Nenoste volné ¢asti obleceni nebo Sperky. Udrzujte vlasy, odév a
rukavice v dostatecné vzdalenosti od pohyblivych ¢asti. Volné obleceni, Sperky nebo dlouhé vlasy
se mohou zachytit a uviznout v pohyblivych ¢astech.

5. Pokud jsou dodany pfistroje na odsavani a sbér prachu, ujistéte se, Ze jsou pfipojeny a spravné
pouzivany. Pouziti téchto zafizeni mlze sniZzit riziko spojené s prachem.

PRIPOJENI K NAPAJENI

Sitové napéti musi odpovidat napéti uvedenému na typovém stitku spotrebice. Za Zadnych okolnosti
nepouzivejte naradi, pokud je poskozen napdjeci kabel. Poskozeny kabel musi byt okamzité vyménén
autorizovanym zakaznickym servisnim stfediskem. Nepokousejte se opravit poSkozeny kabel sami.

Pouziti poskozenych napajecich kabeld muze vést k Urazu elektrickym proudem.

Dulezité: pouZivejte pouze tfivodiCovy prodluZovaci kabel, ktery ma uzemnovaci zastréku se dvéma
koliky a otvorem a zasuvku, do které Ize zasunout zastrcku spotrebice, se dvéma otvory a kolikem.
Ujistéte se, Ze je prodluzovaci kabel v dobrém stavu. Pri pouziti prodluZzovaciho kabelu byste si méli byt
jisti, Ze ma dostatecné parametry pro vedeni proudu, ktery mize zarizeni odebirat. Kabel s pfilis slabymi
parametry zpusobi pokles sitového napéti, coz ma za nasledek ztraty energie a prehrati. Doporucuje se
pouZit drat o prarezu 3 x 1,5 mm. Pokud mé byt prodluZovaci kabel pouzivdn venku, musi byt po urceni
typu vodice oznacen WA. Napfiklad oznaceni SJITW-A by znamenalo, Ze kabel je vhodny pro venkovni

pouziti.
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2. KONSTRUKCE WT28RE

1 Drzak nastroju KuZelové vieteno MT3

2 Klepadlo Zasuvka, ve které by mély byt vyrazeny rukojeti nebo vrtaky.

3 Magneticka patka PIna Gcinnost magnetického patky s tloustkou oceli 10 mm. Minimalni Gc¢innost
s tloustkou oceli 4 mm. Magnetickd vrtacka WT28RE ma pohyblivou
magnetickou patku.

4 Prepinac rezimu vrtani | Pozice O - Magnetické vrtani je OffDrill Poloha - DrillingPoloha REV -
Zavitovani

5 Vypina¢ ON/OFF Magneticky noZni elektricky spinac.

POZNAMKA! Pii praci je nutné nejprve zapnout magnetickou patku a stroj
uchopit.

6 Pojistka Magneticka pojistka nohou.

7 Zasuvka Informuje vas, kdyZ je magneticka patka aktivovana.

8 Kontrolka Pomoci potenciometru nastavte rychlost stroje.

9 Regulator rychlosti Pomoci potenciometru nastavte rychlost stroje.

10 Paka posuvu Slouzi k nastaveni polohy vretena.

11 Klika Podporuje pfepravu magnetické vrtacky.
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3. TECHNICKE UDAJE

Model/vykon motoru WT 28RE/2080 W

Voltage/Frekvence/Pojistka 230V/50Hz/20C (Zkontrolujte typovy stitek stroje)

Rozsah priméri vrtani Trubkqvé’vrté’ky MAX - 60 mm
Monolitni vrtdky MAX - 28 mm

Maximalni otacky za minutu 390 otacek za minutu

Magneticka sila 13800N

Maximalni pracovni zdvih Prdmér 200 mm

Drzak nastroju Kuzelové vieteno MT3

Mékky rozbéh ANO

Zpétny chod (funkce navlékani) Katalogové ¢islo M3-M22

Regulace rychlosti ANO

Rozméry magnetické patky 200x105 mm

Rozméry vrtaku 590x320x200 mm

Cista/oskliva waga 18/24 kg

4. UCEL MAGNETICKE VRTACKY

Magneticka vrtacka je vhodna pro vrtani do feromagnetickych materialt (napt. ocel), pfi montazi, stavbé
lodi, most(, vyrobé jefabl, montaznich pracich, zamecnickych pracich, montazi ocelovych konstrukci atd.

Zafizeni je vhodné jak pro jadrové, tak pro plné vrtani. Zafizeni Ize pouZzivat vodorovné, svisle i nad hlavou.
Je tfeba dbat na to, aby byl k dispozici dostate¢ny povrch a tloustka (alespon 10 mm) feromagnetického
materialu pro prenos magnetické pridrzné sily. Kontaktni plocha obrobku s elektromagnetem by méla byt
rovna, ale maze byt neobrobitelna. Odstrante rez a vodni kamen, stejné jako lak a vrstvy tmelu z povrchu
obrobku. Pri vrtani do materidld pod 10 mm by mél byt pod obrobek umistén ocelovy plech vhodné
tloustky, aby elektromagnet mohl pfilnout k podkladu s vétsi silou. Nikdy nepokladejte magnetické
vrtacky na izola¢ni materialy (napf. dfevo, beton atd.).

Vezméte prosim na védomi, Ze magneticka sila zmizi pfi pferuseni sitového napajeni (pfi vypadku
proudu je zastréka vytaZena ze zasuvky), doporu€ujeme, abyste vrtacku vZdy drzeli bezpeénostnim
pasem.

Magnetické vrtacky nelze pouzit na obrobky pfi svafovani v ochranné atmosfére. Svarovaci proud by mohl
vést k poSkozeni stroje.

5. OMEZENI POUZITI

Elektrické naradi, pfislusenstvi, naradi atd. musi byt pouzivany v souladu s témito predpisy a v souladu s
urcenim pro tento specialni typ spotrebice. Mély by byt vzaty v Gvahu pracovni podminky a ¢innost, ktera
ma byt vykonavana. Pouziti elektrického naradi k jiné praci, nez ke které je uréeno, mize vést k
nebezpecnym situacim.

Stroj Ize pouZivat pouze s vrtadky popsanymi v tomto navodu.

Svévolné zmény v mechanické a elektrické konstrukci, jakékoli Upravy, Cinnosti Udrzby, které nejsou
popsany v uzZivatelské pfirucce, budou povazovany za nezdkonné a budou mit za nasledek okamzitou
ztratu zarucnich prav.

NepretéZujte zafizeni. PouZivejte elektrické naradi ur¢ené k tomuto Gcelu. Se spravnym nastrojem se vam
pracuje |épe a bezpec¢néji v daném rozsahu aplikaci.

NepouZivejte elektrické naradi, jehoZ vypinac je poskozeny. Elektrické naradi, které nelze zapnout nebo
vypnout, je nebezpecné a musi byt opraveno.
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6. VRTAKY

Pamatujte, Ze nesmite prekrocit doporuceny priimérny pocet vrtaka v souladu s typovym stitkem zafizeni.
Pamatujte, Ze prace s primérem vrtaku odpovidajicim maximalnimu primeéru, ktery zafizeni nese, je prace
s nejvyssim moznym zatizenim - je to pfijatelné, ale pokud je nutné pracovat nepretrzité nebo vrtat velké
mnozstvi studni, méli byste zvolit vrtak s vétsim pracovnim rozsahem.

7. TYPY VRTAKU
e  WT28RE (vrtaky do kovu NWKc HSS, vrtaky do dér HSSCo, vykruzovaci korunky z karbidu wolf-
ramu).

;
[

e WT28RE + sklicidlo WELDON (vrtaky do kovovych otvord NWKc HSS, vrtaky do dér HSSCo,
vykruzovaci korunky z karbidu wolframu, spiralové vrtaky do kolejnic, trubkové vrtaky TCT, trep-
anacni frézy HSS, trepanacni frézy TCT).

e WT28RE + sklicidlo WELDON + zavitoFezné skli¢idlo (kovové valcové vrtaky NWKc HSS, val-
cové vrtdky HSSCo, vykruzovaci koruny z karbidu wolframu, spirdlové vrtaky do kolejnic,
trubkové vrtadky TCT, HSS trepanacni frézy, TCT trepanacni frézy, zavitniky)

;

Pred pripojenim stroje se ujistéte, Ze napdajeci napéti odpovidd hodnoté uvedené na typovém Sstitku.
Instalace napajejici stroj by méla byt provedena médénym dratem o minimalnim prarezu alespor 2.5 mm
a méla by byt vedena pres pojistku 20C. Napajeci systém musi byt vybaven dobfe fungujicim ochrannym
systémem a musi spliovat pozadavky bezpecnostnich predpist pro pouZiti.

8. ENERGETICKA SiT
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Umistéte elektricky kabel tak, aby nebyl béhem provozu vystaven poskozeni. Pokud potrebujete pouzit
prodluzovaci kabel, méli byste zvolit jeho délku tak, aby prebytek neprekazel pfi praci. ProdluZovaci kabel
by mél byt také vybaven ochrannym vodi¢em. Nevypinejte zastrcku tahanim za napajeci kabel.

V pripadé preruseni proudu a zastaveni stroje je nutné uvolnit tlacitko spinace a vytahnout zastrcku ze
zasuvky. Jakmile zjistite pric¢iny vypadku proudu a problém vyresSite, miZete pokracovat v praci.
Nenechavejte stroj bez dozoru, kdyz je pfipojen k elektrické siti. V pfipadé preruseni prace nebo po jejim
ukonceni je bezpodminecné nutné odpojit stroj od sité vytazenim zastrcky ze zasuvky.

9. ZAPNUTI STROJE

Spinac vrtacky je umistén na téle stroje.

Umistéte Spicku vrtdku nad oznaceny bod vrtaku. Nez za¢nete vrtat, zkontrolujte, zda vrtak dostatecné
pevné prilne k povrchu. Vrtak se podava ru¢né pomoci paky posuvu. Aby nedoslo k pretizeni magnetické
vrtacky nebo predcasnému opotrebeni nastroje, vyvijejte na vrtacku dostatecny tlak. Po procesu vrtani
odstrante tfisky a/nebo vrtané jadro v pfipadé praskliny. Chlazeni a mazani béhem vrtani by mélo byt
prizpisobeno pouzitému nastroji.

Vezméte prosim na védomi, Ze magneticka sila zmizi pfi pferuseni sitového napajeni (pfi vypadku proudu
je zastréka vytaZena ze zasuvky). Pokud vrtate v jiné nez svislé poloze , pfipevnéte nastroj pomoci
priloZzeného bezpecnostniho pasu.

V pripadé vypadku proudu je obsluha stroje bezpodmine¢né povinna stroj vypnout a odpojit ze zasuvky.
Jakmile je pficina vypadku proudu urc¢ena a odstranéna, Ize zastrcku znovu zapojit do elektrické zasuvky
a znovu spustit.

Nenechavejte stroj bez dozoru, kdyz je zapnuty k elektrické siti. V pripadé preruseni prace nebo po jejim
ukonceni je bezpodminec¢né nutné odpojit stroj od sité vytazenim zastrcky ze zasuvky.

10. UHLIKOVE KARTACE

Uhlikové kartace jsou soucasti podléhajici béZnému opotiebeni a musi byt vyménény, kdyZz dosdhnou
limitu opotrebeni. Stroj je vybaven uhlikovymi kartaci. Pokud se stroj neocekavané zastavi, zkontrolujte
kartace.

Poznamka: Kartace vymeénujte vZdy v parech
Vymeéna kartaca:
¢ Jednoduse sejméte krytky kartac a odstrante staré kartace.

e  Pri vyméné kartacd za nové (vzidy je vyménuijte v parech) se ujistéte, Ze jsou spravné usazeny.

VAROVANI: Veskeré opravy musi byt sdéleny autorizovanému servisnimu stfedisku. Nespravné
provedené opravy mohou vést ke zranéni nebo smrti.

11. INSPEKCNI CINNOST

Inspekéni operaci provadéjte se zastrckou vytazenou ze zasuvky.

Pred spusténim magnetické vrtacky zkontrolujte stav pridavného nastroje. Jakakoli dutina nebo prasklina
ve vrtaku diskvalifikuje nastroj. Nainstalujte nové bez zavad.

O zafizeni je tfeba peclivé pecovat. Zkontrolujte, zda pohyblivé ¢asti stroje funguji spravné a nejsou
zablokovany, nebo zda nejsou ¢asti prasklé nebo poskozené, coz by mohlo ovlivnit spravnou funkci stroje.
Poskozené dily musi byt pred pouzitim spotrfebice opraveny. Mnoho nehod je zplsobeno nespravnou
udrzbou elektrického naradi.

Zkontrolujte stav elektrografitovych kartacl. Pokud zjistite, Ze jsou kratsi nez 4 mm, vyménte je za nové.
Vezméte prosim na védomi, ze zbytky z fezani keramickych materialQ jsou korozivni. Po dokonceni
operace nenechavejte stroj nevycistény. To mize vést ke korozi jednotlivych soucasti vrtaku.
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12. KOMPATIBILITA

Magneticka vrtacka je kompatibilni s nasledujicimi nastroji:
e Weldon 19mm vrtaci sklicidlo

e Zavitorezné sklicidlo B18 M5-M20
e Vrtaci skli¢idlo B16/3-16mm

e Nadrz na chladici kapalinu

13. RESENi PROBLEMU

Problém Pricina Reseni
Vrtacka nefunguje Napajeci kabel je Spatné pfipojen nebo | Zasunte zastrcku dale do zasuvky
poskozen

Zkontrolujte napéjeci kabel

V zasuvce neni sitové napéti Zkontrolujte napéti na vystupu nebo zda
nedoslo k vypnuti pojistky

Opotiebované motorové kartace Vyménte kartace za nové

Vadny spinac Vyménte spinac za novy

Vadny proudovy chrani¢ PRCD Vyménte spinac zbytkového proudu
Vibrace Zkontrolujte stav vrtdku nebo vietena.
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DEFINICIE PIKTOGRAMOV POUZITYCH V NAVODE NA POUZITIE:

PRECITAJTE SI PRIRUCKU

® ®

POUZIVAJTE MASKY PROTI POUZIVAJTE PROSTRIEDKY
PRACHU NA OCHRANU OCi

POZNAMKA! POUZITE Varovanie pred Grazom

UZEMNENIE elektrickym prudom
Dodrzujte pokyny oznacené
tymto symbolom v texte!

A 7

Varovanie pohyblivych casti Skladujte oddelene a likvidujte Varovanie pred
v stilade s environmentalnymi nebezpecenstvom vybuchu
normami

1. BEZPECNOSTNE TIPY

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

Nezabudnite si precitat vsetky tipy a predpisy. Nedodrzanie nizSie uvedenych pokynov méze mat za
nasledok uraz elektrickym priddom, poziar a/alebo vazne zranenie oséb. Starostlivo dodrZiavajte vsetky
predpisy a bezpecnostné pokyny pre dalSie pouZitie. Ako sa pouZiva v nasledujicom texte, termin
"elektrické naradie" sa vztahuje na elektrické naradie, ktoré je napdjané elektrickou energiou zo siete
(pomocou napéjacieho kabla) a na elektrické naradie, ktoré je napajané z batérii (bez napajacieho kabla).

1. Bezpecnost na pracovisku

A

Udrzujte pracovnu stanicu cisti a dobre osvetlend. Neupravené pracovisko alebo
neosvetleny pracovny priestor moézu sposobit nehody.

Toto elektrické naradie nepouZivajte v potencialne vybusnom prostredi, ktoré obsahuje
napriklad horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. Ked je v prevadzke elektrické naradie,
vytvaraju sa iskry, ktoré moézu sposobit vznietenie.

Pri pouzivani spotrebica sa uistite, ze deti a ostatni okolostojaci su v bezpecnej vzdialenosti.
Rozptylenie méze sposobit, Ze stratite kontrolu nad nastrojom.

2. Elektricka bezpecnost

A

B.

Zastrcka elektrického naradia sa musi zhodovat so zasuvkou. Zastrcku Ziadnym spdsobom
nemente. Zastrcky adaptéra sa nesmu pouzivat pre elektrické naradie s ochrannym
uzemnenim. Nevymenené zastrcky a zodpovedajlce zasuvky znizuju riziko Urazu elektrickym
pridom.

Zabrante kontaktu s uzemnenymi povrchmi, ako su potrubia, radiatory, kachle a chladnicky.
Riziko Urazu elektrickym pradom je vacsie, ked je telo pouzivatela uzemnené.
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Zariadenie musi byt chranené pred dazdom a vlhkostou. Ak voda vstlpi do elektrického
naradia, zvysSuje sa riziko Urazu elektrickym pradom.

Kabel nikdy nepouZivajte na iné aktivity. Nikdy nenoste elektrické naradie za kabel ani
nepouzivajte kdbel na zavesenie spotrebica; Tiez nevytahujte zastrcku zo zasuvky tahanim
za kabel. Kabel by mal byt chraneny pred vysokymi teplotami, chraneny pred olejom, ostrymi
hranami alebo pohyblivymi ¢astami zariadenia. Poskodené alebo zamotané kable zvysuju
riziko Urazu elektrickym pridom.

Pri praci s elektrickym naradim na cerstvom vzduchu pouzivajte predlZzovaci kabel, ktory je
vhodny aj na vonkajsie pouZitie. Pouzitie spravneho predlzovacieho kabla (vhodného na
vonkajsie pouzitie) zniZuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Ak je nevyhnutné pouzivat elektrické naradie vo vihkom prostredi, pouzite ochranné
zariadenie proti zvySkovému pradu. PouZitie istica zvyskového pruadu znizuje riziko Urazu
elektrickym prudom.

3. Osobna bezpecnost

A

Pri praci s elektrickym naradim budte opatrni a kazdu operaciu vykonavajte opatrne as
opatrnostou. Nepouzivajte elektrické naradie, ked ste unaveni alebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Okamih nepozornosti s elektrickym naradim méze sposobit vazne
zranenie os6b.

Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a ochranné okuliare. Nosenie osobnych
ochrannych prostriedkov - masky proti prachu, obuvi s protiSmykovou podrazkou, tvrdého
klobuka alebo ochrany sluchu (v zavislosti od typu a pouzitia elektrického naradia) - zniZuje
riziko zranenia oséb.

Malo by sa zabranit neimyselnému spusteniu nastroja. Pred zasunutim zastréky do zasuvky
a/alebo pripojenim k akumulatoru, ako aj pred zdvihnutim alebo premiestnenim elektrického
naradia skontrolujte, ¢i je elektrické naradie vypnuté. DrZanie prsta na spinaci pri pohybe
elektrického naradia alebo zapojeni elektrického naradia méze sposobit nehodu.

Pred zapnutim elektrického naradia odstrante nastavovacie nastroje alebo kluce. Nastroj
alebo klt¢ najdeny v pohyblivych ¢astiach spotrebi¢a moze viest k zraneniu oséb.

Je potrebné vyhnut sa neprirodzenym pracovnym poloham. Je délezZité udrziavat stabilnu
pracovnl polohu a rovnovahu. Tymto spésobom bude mozné lepsSie ovladat elektrické
naradie v nepredvidanych situaciach.

Malo by sa nosit vhodné oblecenie. Nenoste volné oblecenie alebo Sperky. Vlasy, oblecenie
a rukavice uchovavajte mimo pohyblivych ¢asti. Volné oblecenie, Sperky alebo dlhé vlasy sa
mozu zachytit v pohyblivych ¢astiach.

Ak je mozné nainstalovat zariadenia na odsavanie a zachytavanie prachu, uistite sa, Ze su
pripojené a budu sa pouzivat spravne. Pouzitie zariadenia na odsavanie prachu méze znizit
nebezpecenstvo prachu.

4. Spravna manipulacia a obsluha elektrického naradia

A

Zariadenie nepretaZujte. Elektrické naradie, ktoré je k dispozicii na tento ucel, by sa malo
pouZzivat na prevadzku. So spravnym elektrickym naradim pracujete lepSie a bezpecnejsie v
danom vykonnostnom rozsahu.

Nepouzivajte elektrické naradie, ktorého vypinac je poskodeny. Elektrické naradie, ktoré sa
neda zapnut alebo vypnut, je nebezpecné a musi sa opravit.

Pred nastavenim spotrebica, vymenou pridavnych zariadeni alebo po ukonceni prevadzky s
nastrojom vytiahnite zastrcku zo zasuvky a/alebo vyberte akumulator. Toto preventivne
opatrenie zabranuje neimyselnému zapnutiu elektrického naradia.
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5.

D. Elektrické naradie uchovavajte mimo dosahu deti, ked ho nepouzivate. Nastroj
nespristupnujte ludom, ktori s nim nie si oboznadmeni alebo si tieto pravidld neprecitali.
Elektrické naradie pouzivané neskisenymi ludmi je nebezpecné.

E. Je potrebna spravna udrzba elektrického naradia. Skontrolujte, ¢i pohyblivé Casti spotrebica
funguju spravne a nie su zablokované, alebo ¢i Casti nie su prasknuté alebo poskodené
sposobom, ktory by ovplyvnil spravnu c¢innost elektrického naradia. Poskodené casti musia
byt pred pouZitim spotrebica opravené. Mnoho nehéd je spésobenych nespravnou udrzbou
elektrického naradia.

F. Elektrické naradie, pridavné zariadenia, pomocné nastroje atd. by sa mali pouzivat v stlade s
tymito odporidcaniami. Musia sa zohladnit podmienky a druh prace, ktord sa ma vykonat.
Zneuzitie elektrického naradia méze viest k nebezpecnym situaciam.

Sluzba

A. Elektrické naradie si nechajte opravit iba kvalifikovanym odbornikom a pomocou originalnych
nahradnych dielov. Tym sa zabezpeci zachovanie bezpecnosti zariadenia.

@ NEBEZPECENSTVO POZIARU A VYBUCHU

Horlavé vypary z rozpustadiel a farieb v pracovnom priestore sa mozu vznietit alebo explodovat. Aby ste
zabranili vypuknutiu poZiaru alebo vybuchu, mali by ste:

A

1.

Vyhnite sa praci okolo horlavych a horlavych materidlov v blizkosti otvoreného ohna alebo
zdrojov vznietenia, ako su cigarety, vonkajsie motory a iné elektrické spotrebice.

Staticka elektrina predstavuje riziko poziaru alebo vybuchu v pritomnosti par farby alebo
rozpustadla.

Skontrolujte, ¢i su vSetky kontajnery a zberné systémy uzemnené, aby sa zabranilo statickému
vypustaniu. NepouzZivajte podsivky vedier, ak nie st antistatické alebo vodivé.

V tomto priestore udrZujte dostato¢ny prad Cerstvého vzduchu.
Nefajcite cigarety v pracovnom priestore.

V pracovnom priestore nepouZzivajte vypinace svetla, motory ani podobné produkty vytvarajlce
iskry.

UdrzZujte oblast cistu. Nesmie obsahovat horlavé materialy.
Pozrite si v3etky karty bezpe¢nostnych tdajov (KBU) a nalepky na kontajneroch.

Na mieste by mali byt funkéné hasiace zariadenia.

10.Zariadenie generuje iskry. Ak sa v spotrebi¢i alebo v jeho blizkosti pouziva horlava kvapalina,

udrzujte pristroj najmenej 6 m od vybusnych par.

@ ELEKTRICKA BEZPECNOST

A\

1.

Zastrcky elektrického naradia sa musia zhodovat so zasuvkami. Je zakazané plugin akymkolvek
sposobom upravovat. K uzemnenému elektrickému naradiu nepripdjajte Ziadne adaptéry
(adaptéry). Pouzitie nemodifikovanych zastr¢iek a namontovanych zasuviek zniZuje
pravdepodobnost trazu elektrickym pradom.

Uzemnené nastroje musia byt pripojené k spravne nainstalovanej a uzemnenej zasuvke v sulade
so vSetkymi normami a nariadeniami. Je zakazané odstranovat uzemnovaciu zastrcku alebo ju
akymkolvek spésobom upravovat. Nepouzivajte Ziadne zastrckové adaptéry. Ak mate
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pochybnosti o tom, ¢i je zasuvka spravne uzemnend, obratte sa na kvalifikovaného elektrikara.
Ak elektrické naradie za¢ne pracovat nespravne alebo sa zlomi, uzemnenie poskytuje spésob, ako
sa elektrina s nizkym odporom rozptylit od pouzivatela.

Zabrante kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako su potrubia, ohrievace, chladni¢ky. Ked' je
telo pouzivatela uzemnené, zvysuje sa pravdepodobnost Urazu elektrickym pradom.

Elektrické naradie nevystavujte dazdu ani vlhkosti. Voda vstupujuca do elektrického naradia
zvysuje riziko Urazu elektrickym priadom.

Kable pouzivajte podla uréenia. Nikdy nepouzivajte kable na prenasanie, tahanie alebo odpéjanie
elektrického naradia zo zasuvky. Kabel chrante pred teplom, olejom, ostrymi hranami a
pohyblivymi ¢astami. Poskodené kable okamzite vymerite. Poskodené alebo zamotané kable
zvysuju riziko Urazu elektrickym pradom.

Pri pouzivani elektrického naradia vonku pouZivajte predlzovacie kable vhodné na vonkajsie
pouZitie. Pouzitie kablov prispdsobenych na vonkajsie pouZitie zniZzuje pravdepodobnost Urazu
elektrickym prudom

& NEBEZPECENSTVO POHYBLIVYCH CASTI

f Pohyblivé ¢asti méZu zvierat, rezat alebo rezat prsty a iné Casti tela.

1.
2.
3.

Chrante sa mimo pohyblivych ¢asti.
Nepouzivajte zariadenie bez nasadenych ochrannych krytov a krytov.

Vybavenie pod napatim sa moéze spustit bez varovania. Pred kontrolou, premiestnenim alebo
Udrzbou zariadenia odpojte vsetky zdroje napajania.

& NEBEZPECENSTVO Z NESPRAVNEHO POUZIVANIA SPOTREBICA

Nespravne pouZivanie zariadenia moZe viest k smrti alebo invalidite.

1.
2.

Pri praci vzdy pouzivajte vhodné stit na oci a respirator alebo masku.
Nepouzivajte pristroj ani nepracujte v blizkosti deti. Udrzujte deti mimo dosahu spotrebica.

Neprekracujte normalny rozsah ani neumiestiujte zariadenie na nestabilnd zem. Musi sa
udrziavat dobré drzanie tela a rovnovaha.

Musite zostat sustredeni a sustredit sa na danua dlohu.

Nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru, kym je pripojeny k zdroju napajania. Ked sa zariadenie
nepouziva, vypnite ho a vykonajte postup dekompresie.

Nepouzivajte zariadenie, ked ste unaveni alebo pod vplyvom drog alebo alkoholu.
Hadicu neohybajte ani neprehybaijte.

Kabel nevystavujte teplotdm ani napatiam, ktoré prekracuju hodnoty odporicané spolo¢nostou
WABROTECH

Kabel nepouZivajte na premiestiiovanie ani zdvihanie zariadenia.
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OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

Pocas pobytu v pracovnom priestore noste vhodné ochranné prostriedky, aby ste predisli
vaznym zraneniam vratane poranenia oci, straty sluchu, toxickych vyparov a popalenin.

Tieto opatrenia zahfnaju, ale nie si obmedzené na: ochranné okuliare, dychacie pristroje,
ochranny odev v stlade s odportacaniami vyrobcu tekutin a rozpustadiel.

Pri manipulacii s elektrickym naradim budte ostraziti, sledujte, co robite a pouzivajte
zdravy rozum. NepouZivajte elektrické naradie, ked ste unaveni alebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Chvila rozptylenia pri manipulacii s elektrickym naradim moéze mat
za nasledok vazne zranenie.

¢ Noste bezpec¢nostné vybavenie. Vzdy noste ochranné okuliare. Ochranné opatrenia, ako je maska
proti prachu, protiSmykova obuyv, tvrdy klobuk alebo chranice sluchu, ak sa pouzivaju spravne,
obmedzia zranenia osob.

e Zabrante lnéhodnému prepnutiu. Pred zapojenim spotrebi¢a sa uistite, Ze je istiC v polohe
VYPNUTE Polozenie prsta na vypinac¢ poc¢as manipulacie alebo zapojenia spotrebicov s isticom v
polohe ON zvysuje riziko nehdd.

e Pred zapnutim spotrebica vyberte nastavovaci klt¢. KIu¢ pripevneny k rotujlcej ¢asti nastroja
mozZe mat za nasledok zranenie oséb.

e Nepretazujte sa. Pocas prevadzky zaujmite stabilni polohu. To zaistuje lepSiu kontrolu
elektrického naradia v pripade neocakavanych situacii.

e Noste vhodné oblecenie. Nenoste volné oblecenie alebo Sperky. Vlasy, oblecenie a rukavice
uchovavajte mimo pohyblivych ¢asti. Volné oblecenie, Sperky alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit a
uviaznut v pohyblivych castiach.

e Ak sa dodavaju nastroje na odsavanie a zber prachu, uistite sa, Ze su spravne pripojené a
pouZzivané. PouZivanie tychto zariadeni méze znizit riziko spojené s prachom.

PRIPOJENIE K NAPAJACIEMU ZDROJU

Sietové napatie musi zodpovedat napatiu uvedenému na vykonovom stitku spotrebica. Nastroj by sa za
Ziadnych okolnosti nemal pouzivat, ak je poSkodeny napéjaci kabel. Poskodeny kabel musi byt okamzite
vymeneny autorizovanym zakaznickym servisnym strediskom. Nepokusajte sa poskodeny kabel
opravovat sami. Pouzitie poSkodenych napajacich kdblov moéze viest k Urazu elektrickym pradom.

DOLEZITE: pouzivajte iba trojvodi¢ovy predlZovaci kabel, ktory ma uzemiiovaciu zastr¢ku s dvoma
kolikmi a otvorom a zasuvkou, do ktorej je mozné vloZit zastrc¢ku spotrebica, s dvoma otvormi a kolikom.
Skontrolujte, ¢i je predlZzovaci kabel v dobrom stave. Pri pouzivani predlZovacieho kabla by ste si mali byt
isti, Ze ma dostatocné parametre na vedenie pridu, ktory méze zariadenie Cerpat. Kabel s prilis slabymi
parametrami spdsobi pokles sietového napatia, o bude mat za nasledok straty energie a prehriatie.
Odporuca sa pouzit drot s prierezom 3 x 1,5 mm. Ak sa ma predlZovaci kabel pouzivat vonku, musi byt
po urceni typu drotu oznaceny W-A. Napriklad oznacenie SJTW-A by naznacovalo, Ze kabel je vhodny
na vonkajsie pouzitie.
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2. DIZAJN WT28RE
11
10
9
8
2
6
1
5
3
4 5
S
1 Drziak nastroja Kuzelové vreteno MT3
2 Klopadlo Zasuvka, v ktorej by mali byt dierované rukovéte alebo vrtaky.

3 Magneticka patka

Plne G¢innd magneticka patka s hribkou ocele 10 mm. Minimalna ucinnost pri
hribke ocele 4 mm. Magneticka vitacka WT28RE ma pohyblivi magneticku
patku.

4 Prepinac rezimu
vitania

Poloha O - Magnetické vitanie je vypnutéPoloha vrtania - Poloha vitania REV
- Zavitovanie

5 Vypina¢ ON/OFF

Magneticky nozny elektricky spinac.

NOTA! Pri praci je potrebné najskor zapnut magnetickd nohu a uchopit stroj.

6 Poistka Magneticky nozny zamok.

7 Jamka Informuje vas, ked je aktivovana magneticka patka.
8 Svetlo Pomocou potenciometra nastavte rychlost stroja.
9 Regulator otacok Pomocou potenciometra nastavte rychlost stroja.

10 Podavacia paka

Pouziva sa na nastavenie polohy vretena.

11 Drzadlo

Podporuje prepravu magnetickej vitacky.
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3. TECHNICKE UDAJE

Vykon modelu/motora WT 28RE/2080 W

Napatie/frekvencia/poistka 230V/50Hz/20C (Skontrolujte typovy stitok stroja)

Rozsah priemerov vrtania Rurko,vé v’rtéky MAX - 60 mm
Pevné vrtaky MAX - 28 mm

Maximalne otacky 390 ot./min

Magneticka sila 13800N

Maximalny pracovny zdvih Priemer 200 mm

Drziak nastroja Kuzelové vreteno MT3

Makky Start ANO

Spatny chod (funkcia navliekania) Katalogové Cislo: M3-M22

Regulacia rychlosti ANO

Rozmery magnetickej patky 200x103 mm

Rozmery vitacky 590x320x200 mm

Cista/skareda waga 18/24 kg

4. UCEL MAGNETICKEJ VRTACKY

Magneticka vitacka je vhodna na vitanie do feromagnetickych materialov (napr. ocel), pri montazi, stavbe
lodi, stavbe mostov, vyrobe Zeriavov, montaZnych pracach, zdmocnickych pracach, montazi ocelovych
konstrukcii a pod.

Zariadenie je vhodné na jadrové aj Uplné vitanie. Zariadenie je mozné pouzivat horizontalne, vertikalne a
nad hlavou. Je potrebné dbat na to, aby bol k dispozicii dostato¢ny povrch a hribka (najmenej 10 mm)
feromagnetického materidlu na prenos magnetickej pridrznej sily. Kontaktna plocha obrobku so
solenoidom by mala byt rovna, ale méze byt bez ¢epele. Z povrchu obrobku odstrante hrdzu a vodny
kamen, ako aj vrstvy laku a tmelu. Pri vitani do materidlov pod 10 mm by sa mal pod obrobok umiestnit
ocelovy plech vhodnej hrubky, aby solenoid mohol prilnut k podkladu vaésou silou. Nikdy neumiestnujte
magnetické vitacky na izolacné materialy (napr. drevo, beton atd.).

Upozoriiujeme, Ze magneticka sila zmizne pri preruseni sietového napajania (v pripade vypadku pridu
sa zastrcka vytiahne zo zasuvky), odporicame vitacku vZzdy drzat bezpecnostnym pasom.

Magnetické vitacky nie je mozné pouzit na obrobky pri zvarani v ochrannej atmosfére. Zvaraci prid moze
viest k poskodeniu stroja.

5. OBMEDZENIA POUZIVANIA

Elektrické naradie, prislusenstvo, naradie atd. sa musi pouzivat v stlade s tymito predpismi a v stlade so
zamysSlanym pouzitim pre tento Specidlny typ spotrebica. Mali by sa zohladnit pracovné podmienky a
¢innost, ktord sa ma vykonavat. PouZivanie elektrického naradia na iné ako urcéené ¢innosti méze viest k
nebezpecnym situaciam.

Stroj je mozné pouzivat iba s vrtakmi popisanymi v tomto navode.

Svojvolné zmeny v mechanickom a elektrickom dizajne, akékolvek Upravy, udrzbarske Cinnosti, ktoré nie
su popisané v pouzivatelskej prirucke, sa budu povazovat za nezdkonné a budi mat za nasledok okamzitu
stratu zaru¢nych prav.

Nepretazujte zariadenie. Pouzivajte elektrické naradie ur¢ené na tento Ucel. So sprdvnym ndstrojom
mozZete pracovat lepsSie a bezpecnejsie v danom rozsahu aplikacii.

Nepouzivajte elektrické naradie, ktorého vypinac je poskodeny. Elektrické naradie, ktoré sa neda zapnut
alebo vypnut, je nebezpecné a musi sa opravit.
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6. VRTACKY

Pamitajte, ze nesmiete prekrocit odporucany priemerny pocet vrtdkov v sulade s typovym Stitkom
zariadenia. Pamatajte, Ze praca s priemerom vrtaka zodpovedajicim maximalnemu priemeru, ktory
zariadenie nesie je praca s najvyssim moznym zatazenim - je to prijatelné, ale ak je potrebné pracovat
nepretrzite alebo vrtat velké mnozZstvo studni, mali by ste zvolit vitacku s vacsim pracovnym rozsahom.

7. TYPY VRTAKOV
e  WT28RE (vrtaky do kovu NWKc HSS, vrtaky do otvorov HSSCo, dierovky z karbidu volframu).

e Sklucovadlo WT28RE + WELDON (vrtdky do kovu NWKc HSS, vrtaky do otvorov HSSCo, di-
erovacie pily z karbidu volframu, Spirdlové vrtaky do kolajnic, vrtaky do rar TCT, trepanovacie

frézy HSS, trepanovacie frézy TCT).

e WT28RE + sklu¢ovadlo WELDON + zavitové sklucovadlo (kovové valcové vrtaky NWKc HSS,
valcové vrtaky HSSCo, dierovacie pily z karbidu volframu, Spiralové vrtaky do kolajnic, rarkové
vrtadky TCT, trepanovacie frézy HSS, trepanovacie frézy TCT, zavitniky)

11}

Pred pripojenim stroja sa uistite, Ze napajaci objemtage zodpoveda hodnote uvedenej na typovom stitku.
InStalacia napajajuca stroj by mala byt vyrobena z medeného drétu s minimalnym prierezom najmenej 2.5
mm a mala by byt vedena cez poistku 20C. Napdjaci systém musi byt vybaveny dobre fungujlcim
ochrannym systémom a musi spliiat poziadavky bezpe¢nostnych predpisov na pouzivanie.

8. ENERGETICKA SIET
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Elektricky kabel umiestnite tak, aby nebol pocas prevadzky vystaveny poskodeniu. Ak potrebujete pouzit
predlZovaci kabel, mali by ste zvolit jeho dizku tak, aby prebytok neprekazal pri praci. Predlzovaci kabel
by mal byt tiez vybaveny ochrannym drotom. Nevypinajte zastrcku tahanim za napajaci kabel.

V pripade prerusenia napajania a zastavenia stroja je potrebné uvolnit vypinacie tlacidlo a vytiahnut
zastrc¢ku zo zasuvky. Po zisteni pri¢in vypadku pradu a vyrieSeni problému moZete pokracovat v praci.
Nenechavajte stroj bez dozoru, ked je pripojeny k elektrickej sieti. V pripade prerusenia prace alebo po jej
ukonceni je nevyhnutné odpojit stroj od elektrickej siete odpojenim zo zasuvky.

9. ZAPNUTIE STROJA

Vrtaci spinac je umiestneny na tele stroja.

Umiestnite hrot vrtdka na vyznaceny bod vrtaka. Pred zacatim vrtania skontrolujte, ¢i vrtdk dostatocne
pevne prilne k povrchu. Vftacka sa podava ruc¢ne pomocou podavacej paky. Aby ste predisli pretazeniu
magnetickej vitacky alebo pred¢asnému opotrebovaniu nastroja, vyvijajte na vitacku dostatocny tlak. Po
vrtani odstrante triesky a/alebo vyvitané jadro v pripade praskliny. Chladenie a mazanie pocas vitania by
malo byt prispésobené pouZitému nastroju.

Upozoriiujeme, Ze magneticka sila zmizne pri preruseni sietového napéjania (v pripade vypadku prudu
sa zastrcka vytiahne zo zasuvky). Ak vitate v inej ako vertikalnej polohe , pripevnite naradie pomocou
dodaného bezpecnostného pasu.

V pripade vypadku prudu je obsluha stroja bezpodmienecne povinna stroj vypnut a odpojit od elektrickej
siete. Po zisteni a odstraneni pri¢iny vypadku napajania je mozné zastréku znova zapojit do elektrickej
zasuvky a restartovat.

Nenechdavajte stroj bez dozoru, ked je zapnuty zo siete. V pripade prerusenia prace alebo po jej ukonéeni
je nevyhnutné odpojit stroj od elektrickej siete odpojenim zo zasuvky.

10. UHLIKOVE KEFKY

Uhlikové kefky podliehaju beZnému opotrebovaniu a musia sa vymenit, ked dosiahnu hranicu
opotrebenia. Stroj je vybaveny uhlikovymi kefkami. Ak sa stroj neocakavane zastavi, skontrolujte kefy.

Poznamka: Kefy vZzdy vymienajte v paroch
Vymena kefy:
¢ Jednoducho odstrante kryty kefiek a odstrante staré kefy.

e Pri vymene kefiek za nové (vZdy ich vymiefajte v paroch) sa uistite, Ze st spravne usadené.

VAROVANIE: Vsetky opravy je potrebné nahlasit autorizovanému servisnému stredisku. Nespravne
vykonané opravy mozu viest k zraneniu alebo smrti.

11. INSPEKCNE CINNOSTI

Vykonajte kontrolu so zastrckou vytiahnutou zo zasuvky.

Pred spustenim magnetickej vitacky skontrolujte stav pomocného nastroja. Akakolvek dutina alebo
prasklina vo vitacke nastroj diskvalifikuje. Nainstalujte nové bez chyb.

O zariadenie sa treba starostlivo starat. Skontrolujte, ¢i pohyblivé Casti stroja funguju spravne a nie su
zablokované, alebo ¢i nie su prasknuté alebo poskodené, ¢o by mohlo ovplyvnit spravnu Cinnost stroja.
Poskodené casti je potrebné pred pouzitim spotrebica opravit. Mnoho nehéd je spésobenych nespravnou
udrzbou elektrického naradia.

Skontrolujte stav elektrografitovych kefiek. Ak zistite, ze su kratSie ako 4 mm, vymenite ich za nové.
Upozoriiujeme, Ze zvysky z rezania keramickych materiadlov su korozivne. Po dokonceni operacie
nenechdvajte stroj nevycisteny. To moze viest ku kordézii jednotlivych ¢asti vrtaka.
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12. ZLUCITELNOST

Magneticka vitacka je kompatibilnd s nasledujicimi nastrojmi:
e Sklucovadlo Weldon 19 mm

e Zavitové skluc¢ovadlo B18 M5-M20

e Sklucovadlo B16/3-16mm

e Nadrz na chladiacu kvapalinu

13. RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Dévod

Riesenie

Vrtacka nefunguje

Napajaci kabel je nespravne pripojeny
alebo poskodeny

Zasunte zastrcku dalej do zasuvky

Skontrolujte napajaci kabel

V zasuvke nie je Ziadne sietové napitie

Skontrolujte vystupné napatie alebo

poistka vypola

¢i sa

Opotrebované motorové kefy

Vymente kefy za nové

Chybny spinac

Vymente prepinac za novy

Vadny proudovy chrani¢ PRCD

Vymente spinac zvyskového prudu

Vibracia

Skontrolujte stav vitacky alebo vretena.
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DIAGRAM AND CE DECLARATION

70


https://wabrotech.pl/

WABRO

C€

CE DECLARATION OF CONFORMITY

Producent : Shanghai Jiechu Electromechanical Co LTD ADD: 3 Floor ,66
Buliding ,No0.118 Suide Road ,Putuo District ,Shanghai ,China
Importer: Wabro s. c.,NIP 626 303 23 31 Arki Bozka 2A, 41-910 Bytom, POLAND

Product description: Magnetic drill
Model No.: WT28RE (BJ 28RE)
Serial No.:

We hereby declare that the listed above equipment is manufactured in accordance
with the following EU Directives placed below :

2006/42/EC MD - Machinery Directive
2014/30/UE EMC - Electromagnetic Compatibility
2014/35/UE LVD - Low Voltage Directive

and harmonised with these directives standards

EMC* EN 55014-1:2017+A1+A2
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013

MD* PN-EN 1SO 12100:2012
LvD* PN-EN 60204-1:2010
Representative in the EU Issued by : WABRO s.c.
and authorized to compile the technical Place, Date : Bytom, 05.08.2024
documentation
Mateusz Broszczak Name, Surname : Mateusz Broszczak
WABRO s. c.
Arki Bozka 2A Position : CEO
41-910 Bytom
Polska
Tel. 731 707 242

Anthowan
General Menager
05.08.2024 Shanghai
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